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1.1

Definice

Obecné podminky

Obeg€na ustanoveni

1141

Pod-Clanek 1.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Smlouva“ pro uUcely tohoto dokumentu znamena souhrn veskeré smluv-
ni dokumentace, ktera méa podle vile Stran tvorit soucast jejich smiuvniho
ujednani, s nalezitostmi podle ob&anského zakoniku. Soucasti Smlouvy je
Smlouva o poskytovani Sluzeb, dale Obecné podminky a Zvlastni podminky,
vCetné Prilohy 1 [Rozsah sluzeb), Prilohy 2 [Personal, vybaveni, zarizeni a sluzby
tretich osob poskytované objednatelem), Prilohy 3 [Odména a platba)] a P¥ilo-
hy 4 [Harmonogram sluzeb] a pfipadné dalsi souvisejici dokumenty, jejichz
vyCet a prioritu stanovi Pod-¢l. 1.2.8 Obecnych podminek ve znéni téchto
2vlasStnich podminek.”

Pod-Clanek 1.1.4 se nahrazuje novym znénim:
,Zastupce objednatele* predstavuje tym fyzickych osob, které zastupuiji Ob-
jednatele dle vyseku jim svéfenych Cinnosti.

(@ Zastupcem objednatele povérenym jednat za Objednatele v ekono-
mickych zélezitostech je Ing. Miroslav Sec¢kar, ekonomicky feditel ob-
jednatele;

(b)  Zastupcem objednatele povéfenym jednat za Objednatele v provoz-
n&-technickych zaleZitostech je Ing. Josef Saroun, provozné-technic-
ky feditel Objednatele;

(©) Zastupcem objednatele povéfenym jednat za Objednatele v ram-
ci stavebni ¢innosti vztahuijici se ke kolektoru je Ing. Michael Benza,
vedouci Odboru kolektory Objednatele;

(d)  Zastupcem objednatele povérenym jednat za Objednatele ve vécech
pravnich je Mgr. et Mgr. Petra Lavickd, Ph.D., pravnik Objednatele.

Zéstupce objednatele ma jednotnou e-mailovou adresu: kolektor@tsb.cz a tel.
linku: +420 545 424 024.“

Pod-Clanek 1.1.5 se upreshuje nasledovné:
,Datum zahajeni: viz Pod-Clanek 4.2.1 Zvlastnich podminek.*

Pod-Clanek 1.1.7 se upreshiuje nasledovné:

,Konzultant bude Objednateli poskytovat Sluzby prostrednictvim Spravce
stavby a jeho tymu. OznaCeni ,Spravce stavby"” predstavuje osobu speci-
fikovanou v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] jako ,Vedouci tymu Spravce stavby”.
Oznaceni ,tym Spravce stavby" predstavuje realizacni tym Konzultanta pro
pinéni Sluzeb dle této Smlouvy v souladu s Nabidkou a Prilohou 1 [Rozsah
sluzeb]. Minimalni pozadavky na slozeni tymu Spravce stavby jsou stanove-
ny v Zadavaci dokumentaci.”
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1.1.9 Pod-Clanek 1.1.9 se upreshuje nasledovné:
,Zemé je Ceska republika.”

1.1.13  Pod-Clanek 1.1.13 se nahrazuje novym znénim:
~-Mimoradnou udalosti se rozumi mimoradné udalosti nebo okolnosti:

<
=
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(@ které nemUze dotéena Strana ovladat,

(b) proti které tato Strana nemohla ucinit opatreni pred uzavienim Smlou-
VY,

(© které se po jejim vzniku nemohla tato Strana ucelné vyhnout nebo ji
prekonat Ci odvratit,

(d) kterou nelze v podstatné mire pricist druhé Strané.

Mimoradna udalost mUzZe zahrnovat, avSsak neomezuje se na né nasleduijici uda-
losti nebo okolnosti, pokud jsou spinény vySe uvedené podminky a) az d):

0] valka, konflikty (at byla valka vyhlaSena nebo ne), invaze, akty
nepratelstvi ze zahranici,

(i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat
nebo uchopeni moci, nebo ob&anska valka,

(i) wvytrznosti, vzpoura, nepokoje, stavka nebo vyluka vyvolana ji-
nymi osobami, neZ je Persondl Konzultanta a subdodavateld,

(iv)  valeCna munice, vybusniny, ionizujici zareni nebo kontamina-
ce radioaktivitou, pokud nebyly zplsobeny tim, ze toto zareni
nebo radioaktivitu pouzil Konzultant,

(v) pozar, povoden, zaplava, zemétreseni, vichfice, blesk, tajfun
nebo vulkanicka aktivita Ci jina Zivelni udalost a veskeré dalsi
procesy pfirodnich sil, které jsou nepredvidatelné a u nichz ne-
bylo divodné oCekavat, ze proti nim zkuseny Konzultant pod-
nikne preventivni opatreni,

Pokud tyto okolnosti doCasné nebo trvale brani spinéni povinnosti vyplyvajicich
ze Smlouvy, dohodnou Strany dodatkem ke Smlouvé pfislusnou Upravu smiuv-

o

nich vztaha.
1.1.14  Pod-&lanek 1.1.14 se odstrafiuje bez nahrady.

1.1.22 Pod-Clanek 1.1.22 se upresnuje nasledovné:
,Projektem je investicni akce s nazvem ,12. stavba sekundarniho kolekto-
ru Ceska-Stredova — vwbér spravce stavby* (déle jen ,VZ Kolektor Ceska-
-Strfedova - vybér spravce stavby‘).”

1.1.24  Pod-&lanek 1.1.24 se upresnuje nasledovné:
,Doba pro dokonceni: viz Pod-&lanek 4.2.2 Zviastnich podminek.”

1.1.29  Doplnuje se novy Pod-Clanek 1.1.29, ktery zni nasledovné:
,<Zadavaci fizeni" znamena zadavaci fizeni na verejnou zakazku s nazvem
,VZ Kolektor Ceska-Stfedova — wbér spravce stavby“, ev. &. ve V&stniku
verejnych zakazek Z2024-050741.“

1.1.30 Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.30, ktery zni nasledovné:
,Zadavaci dokumentace" znamena zadavaci dokumentaci na verejnou za-
kézku s ndzvem ,VZ Kolektor Ceska-Stfedova — vybér spravce stavby®, ev.
¢. ve Veéstniku verejnych zakazek Z2024-050741.“
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1.1.31  Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.31, ktery zni nasledovné:
,Dopis o prijeti nabidky“ znamena oznameni Objednatele o vybéru do-
davatele adresované Konzultantovi, pficemz Smlouva vznikne az podpisem
dokumentu Smlouva o poskytovani Sluzeb obéma Stranami a U¢innosti na-
byde dle Pod-¢lanku 4.1."
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1.1.32  Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.32, ktery zni nasledovné:
,Dopis nabidky“ znamena dokument nadepsany Dopis nabidky, ktery byl
sestaven Konzultantem a obsahuje podepsanou Nabidku Objednateli na
poskytnuti Sluzeb predlozenou v Zadavacim Fizeni.”

1.1.33  Doplnuje se novy Pod-&lanek 1.1.33, ktery zni nasledovné:
,Nabidka“ znamena Dopis nabidky a vSechny ostatni dokumenty, jak jsou
uvedeny ve Smlouvé, které Konzultant v souladu se zakonem o zadava-
ni vefejnych zakazek, ktery je definovan v Pod-Clanku 1.1.52, predal spolu
s Dopisem nabidky.*

1.1.34  Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.34, ktery zni nasledovné:
,Pfijatd smluvni ¢astka“ znamena celkova nabidkova cena Konzultanta
bez DPH, uvedena v Nabidce."

1.1.35 Doplnuje se novy Pod-Clanek 1.1.35, ktery zni nasledovné:
,Dilo" je 12. stavba sekundarniho kolektoru Ceska-Stfedova a zahrnuje na-
sledujici dil&i ¢asti:

(@ Razenou Cast;

()  Cast spocivajici ve vystavbé ocelovych konstrukef;
()  Céast spod&ivajici ve vystrojenf kolektoru;

(d) Cast spocivajici v realizaci povrchovych pracf;

,Ucelena &ast dila nebo také UCD* je dil&i &ast Dila v rozsahu dle pism. (a)
— d) tohoto Pod-&lanku.”

1.1.36  Doplfiuje se novy Pod-Clanek 1.1.36, ktery zni nasledovné:
LStavenisté” oznaCuje pozemky specifikované v podkladech predanych Ob-
jednatelem Konzultantovi dle Pfilohy 2 [Personal, vybaveni, zarizeni a sluzby
tretich osob poskytované Objednatelem] v Uzemi ureném Kk vystavbé Dila,
na kterych Zhotovitel Dila zajiStuje provadéni Dila a jakékoli dalsi pozemky,

na kterych Zhotovitel Dila zajiStuje ¢innosti souvisejici s provadénim Dila.”

1.1.37  Doplniuje se novy Pod-Clanek 1.1.37, ktery zni nasledovné:
,Personal Konzultanta“ pfedstavuje Spravce stavby a jeho tym slozeny dle
pozadavk( Objednatele v souladu s Nabidkou a Prilohou 1 [Rozpis sluzeb]
a veskeré dalSi osoby, které se podili na poskytovani Sluzeb.*

1.1.38  Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.38, ktery zni nasledovné:
,Naklady“ jsou vSechny vydaje, které jsou (nebo budou) rozumné vynaloze-
ny Konzultantem, at' jiz na Stavenisti nebo mimo ng, vzdy vSak v pfimé sou-
vislosti s poskytovanim Sluzeb, a to véetné reZijnich a podobnych poplatkd,
nezahrnuji vsak zisk.”

1.1.39 Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.39, ktery zni nasledovné:

,Projektant Dila“ je pravnicka osoba, se kterou Objednatel uzavrel smlouvu
na vytvoreni projektové dokumentace Dila a vykon autorského dozoru.
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»Zhotovitel Dila“ je pravnicka osoba, se kterou Objednatel uzavie smlouvu
na zhotoveni Dila.

»~omlouva na zhotoveni Dila“ je smlouva, kterou Objednatel uzavre na za-
kladé vysledk( zadavaciho fizeni na verejnou zakézku se Zhotovitelem Dila.
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1.1.40 Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.40, ktery zni nasledovneé:
»Registr smluv* je informacni systém zfizeny podle zakona ¢. 340/2015 Sb.,
0 zviastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejfiovani t&chto
smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv).”

1.1.41  Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.41, ktery zni nasledovné:
»Smluvni cena“ je pausalni obnos Pfijaté smluvni astky, ktera musi podlé-
hat Upravam v souladu se Smlouvou.”

1.1.42  Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.42, ktery zni nasledovneé:
.Pripravna/projektova faze“ je faze Cinnosti Konzultanta, ktera zahrnuje
poskytovani Sluzeb v rozsahu dle &l. |. pism. A. Pfilohy 1 [Rozpis sluzeb].”

1.1.43 Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.43, ktery zni nasledovneé:
,Faze vykonu ¢innosti Spravce stavby" je faze Cinnosti Konzultanta, ktera
zahrnuje poskytovani Sluzeb v rozsahu dle ¢l. I. pism. B. Pfilohy 1 [Rozpis
sluzeb].”

1.1.44  Doplfiuje se novy Pod-Clanek 1.1.44, ktery zni nasledovné:
,Faze poskytovani sluzeb v zaruéni dobé Dila“ je faze Cinnosti Konzultan-
ta, ktera zahrnuje poskytovani Sluzeb v rozsahu dle ¢l. I. pism. C. Pfilohy 1
[Rozpis sluzeb).”

1.1.45 Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.45, ktery zni nasledovné:
,M@sicni zprava“ ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 3.13.11.1 Zvlastnich
podminek.”

1.1.46  Doplnuje se novy Pod-Clanek 1.1.46, ktery zni nasledovné:
»,ROCNi zprava“ ma vyznam uvedeny v Pod-Clanku 3.13.11.2 Zvlastnich
podminek.”

1.1.47  Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.47, ktery zni nasledovné:
.Zavéreéna zprava“ ma vyznam uvedeny v Pod-&lanku 3.13.11.3 Zviast-
nich podminek.”

1.1.48 Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.48, ktery zni nasledovneé:
,Doba pro dokoncéeni Dila“ je termin pro predani a prevzeti Dila dle Smlou-
vy na zhotoveni Dila uzavifené mezi Objednatelem a Zhotovitelem Dila.”

1.1.49  Doplnuje se novy Pod-Clanek 1.1.49, ktery zni nasledovné:
»Soupis praci” je soupis praci slouzici k nacenéni, ktery obsahuje jednotlivé
Polozkové ceny za Sinnost Konzultanta a ktery je soucasti Prilony 3 [Odmeé-
na a platba).”

1.1.50 Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.50, ktery zni nasledovné:

,Polozkova cena“ je hodinova, denni, tydenni, nebo pausalni sazba pro
vykon ¢innosti kazdého Clena Personalu Konzultanta.*

8 ZvI&stni podminky 2024



1.1.51

1.1.52

1.1.53

1.1.54

1.1.55

1.1.56

1.1.57

1.2

Doplfiuje se novy Pod-Clanek 1.1.51, ktery zni nasledovné:
»ob&ansky zakonik“ je zakon ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, v platném
zneni.”

Doplnuje se novy Pod-Clanek 1.1.52, ktery zni nasledovné:
,zakon o zadavani verejnych zakazek" je zakon ¢. 134/2016 Sb., o zada-
vani vefejnych zakazek, v platném znéni.”

Doplfiuje se novy Pod-¢lanek 1.1.53, ktery zni nasledovné:

»2autorsky zakon“ zakon ¢. 121/2000 Sb., autorsky zakon, v platném zné-
ni.”

Doplriuje se novy Pod-Clanek 1.1.54, ktery zni nasledovné:

,Zakon o zaméstnanosti‘ je zakon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti,
v platném znéni.”

Doplnuje se novy Pod-&lanek 1.1.55, ktery zni nasledovné:
,Zakonik prace” je zakon ¢. 262/2006 Sb., zékonik prace, v platném znéni.”

Doplfuje se novy Pod-Clanek 1.1.56, ktery zni nasledovné:
Zménovy list* je formular, prostfednictvim kterého je provadéna Variace
Sluzeb dle Pod-¢lanku 5.1."

Doplnuje se novy Pod-&lanek 1.1.57, ktery zni nasledovné:
,Evidencéni list vyhrazené zmény" je formuldr, prostfednictvim kterého jsou
provadény znamé Variace dle Pod-¢lanku 5.3."

Vyklad 1.2.8

Doplnuje se novy Pod-Clanek 1.2.8, ktery zni nasledovné:

,Nize uvedené dokumenty tvofici Smlouvu jsou vzajemné se dopliujici a vy-
svétlujici. Jestlize je mezi témito dokumenty rozpor, musi byt tyto dokumenty
vykladany podle nasledujiciho poradi zavaznosti:

a

=

Smlouva o poskytovani Sluzeb;

Zvlastni podminky, vetné Prilohy 1, 2, 3 a 4;

Obecné podminky;

Dopis o prijeti nabidky;

Souvisejici dokumenty tvorici souc¢ast Smlouvy, véetné Zadavaci do-
kumentace;

) Dopis nabidky; a

(9) Nabidka.

KelKe)

d
e

=

(
(
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(
(

-~

Jestlize se ve shora uvedenych dokumentech najde dvojznacnost, rozpor
nebo jina nesrovnalost, plati ustanoveni dokumentu s vyssi prioritou.”

1.3

Oznameni a jiné 1.3.1
komunikacéni prostredky

Pod-¢lanek 1.3.1 pism. (c) se nahrazuje novym znénim:

,V pisemné formé a dorucené osobné (proti potvrzeni o prevzeti), prostred-
nictvim postovniho dorucovatele nebo kuryra, datovou zpravou prostfednic-
tvim datovych schranek, prostfednictvim e-mailu se zaruCenym elektronic-
kym podpisem na e-mailovou adresu Zastupce Objednatele;”

Pod-¢lanek 1.3.1 pism. (d) se nahrazuje novym znénim:
,doruCené nebo poslané na k tomu ur¢enou korespondencéni adresu pri-
jemce.”
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1.4

Pravo a jazyk 1.41 Pod-Clanek 1.4.1 se upreshiuje nasledovné:
,Pravo, kterym se fidi Smlouva: Pravni fad Ceské republiky, zejména ob&an-
sky zakonik a zakon o zadavani verejnych zakazek."

@
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1.4.2 Pod-¢lanek 1.4.2 se upresnuje nasledovné:
»,Ro0zhodnym jazykem je Cesky jazyk.”

1.4.3 Pod-Clanek 1.4.3 se nahrazuje novym znénim:

~Jazykem veskerych komunikacnich prostredkl je Cesky a slovensky jazyk.
Ve stejném jazyce musi byt vypracovany veskeré dokumenty Konzultan-
ta. Komunikace a pisemné vystupy neodpovidajici podminkam uvedenym
v tomto odstavci nejsou Fadnym plnénim Smlouvy a nemusi na né byt bran
zietel. V pripadé, ze Objednatel Konzultanta upozorni na vyuziti nespravné-
ho jazyka, neni tato skute¢nost diivodem pro jakékoli prodlouzeni termind
pro poskytovani Sluzeb dle této Smlouvy.”

1.5

Zména legislativy 1.5.2 Pod-Clanek 1.5.2 se dopliuje nasledovné:
,»1akto vyvolana zména zavazku ze Smlouvy je povazovana za vyhrazenou
zménu zavazku ve smyslu ust. § 100 odst. 1 ZZVZ a ust. § 222 odst. 2
YAV

1.6

Postoupeni 1.6.2 Pod-Clanek 1.6.2 se nahrazuje novym znénim:

a subdodavky ,Konzultant nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele pre-
vést nebo postoupit na jakoukoli tfeti osobu jakékoli povinnosti nebo jakakoli
prava vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni. Objednatel je oprav-
nén prevést na jakoukoli tfeti osobu jakékoli prava a povinnosti vyplyvajici
z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni.”

1.6.3 Na konec Pod-&lanku 1.6.3 se dopliuje text:

»Konzultant musi v rozsahu, v jakém za né&j subdodavatel prokazal splnéni
kvalifikace Ci zplsobilosti v Zadavacim fizeni, plnit své povinnosti ze Smlouvy
pomoci tohoto subdodavatele. Subdodavatele, kterym Konzultant prokazal
splnéni kvalifikace ¢i zpUsobilosti (popf. jej vyuzil v rdmci hodnoceni) v Zada-
vacim fizeni, mGze Konzultant nahradit jen s pisemnym souhlasem Objed-
natele jinym subdodavatelem, ktery bude nejméné stejné kvalifikovany nebo
zpUsobily.

Poruseni povinnosti Konzultanta pInit Smlouvu subdodavatelem v rozsahu
stanoveném v predchozim odstavci predstavuje podstatné poruseni Smiou-
vy ze strany Konzultanta.”

1.6.5 Doplruje se novy Pod-&lanek 1.6.5, ktery zni nasledovné:
Konzultant je opravnén za dodrzeni pravidel stanovenych v Pod-&lanku 1.6.3
a 3.10 ménit seznam subdodavatelll uvedenych v Nabidce, tuto zménu je
v8ak povinen do péti (5) dnti oznamit Objednateli.”

1.7

Dusevni vlastnictvi 1.71 Pod-Clanky 1.7.1 az 1.7.5 se nahrazuji novym znénim:
~Konzultant poskytuje Objednateli rozsahem a zplsobem neomezenou, vy-
hradni a bezuplatnou licenci k rozmnozovani, rozsifovani nebo jinému uziti
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v8ech autorskych dél pfipravenych Konzultantem, véetné jejich pfipadnych
zmeén, neni-li dale uvedeno jinak.

Objednatel je opravnén uzivat autorska dila zhotovena Konzultantem v neo-
mezeném Uzemnim, asovém a mnozstevnim rozsahu a ke véem zptisoblim
uziti podle ust. § 12 autorského zékona, a to nejen pro Ucely Dila a ucely, pro
které jsou tato autorska dila zamySlena. Tato licence:
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(@ opraviuje kteroukoli osobu k rozmnozovani, rozsifovani nebo jinému
uzitl autorskych dél, vCetné jejich zmén, tj. zhotovovani a uzivani jejich
modifikact;

(o) v pfipadé autorskych dél, které jsou ve formé poditacovych program(
a jiného softwaru, umoznuje Objednateli jejich pouzivani na jakémkoli
misté podle potfeby a provadéni libovolnych zasaht do zdrojového
kodu softwaru;

(© opravnuje Objednatele k poskytnuti podlicence.

Konzultant prohlasuje, Zze poskytnutim licence podle této Smlouvy neporusu-
je prava treti osoby a ze je opravnén poskytnout Objednateli licenci za pod-
minek stanovenych v této Smiouvé. Konzultant se zavazuje, ze prohlaseni
podle prfedchozi véty bude pravdivé po celou dobu Ucinnosti této Smiouvy.

Pokud prohlaseni Konzultanta podle prfedchoziho odstavce bude nepravdivé
nebo se jako nepravdivé ukaze kdykoli po ucinnosti této Smlouvy, zavazuje
se Konzultant zahgjit nezbytné pravni kroky a postupy k tomu, aby licence
byla Objednateli poskytnuta za podminek uvedenych v této Smiouvé, a to
okamzité poté, co k tomu Objednatel Konzultanta vyzval nebo tuto neprav-
divost Konzultant sam zjistil.

Konzultant touto Smlouvou prevadi na Objednatele viastnické pravo k ves-
kerym origindlm ¢i kopiim hmotnych nosicd, na kterych je nebo bude za-
chyceno autorskeé dilo Konzultanta, a které budou Objednateli Konzultantem
na zakladé této Smlouvy predany. Konzultant je povinen poskytnout Ob-
jednateli veskeré podklady a informace véetné pripadnych zdrojovych kédd
potrfebné k vykonu licence.

Konzultant poskytuje podpisem této Smlouvy Objednateli souhlas s postou-
penim licence podle této Smiouvy tfeti osobé zcela nebo z&asti. Objednatel
bude informovat Konzultanta o postoupeni licence a o osobé postupnika
bez zbyte¢ného odkladu.

Objednatel timto udéluje Konzultantovi neomezenou bezplatnou licenci
k uzivani a rozmnozovani Pdvodniho dusevniho viastnictvi Objednatele v ta-
kovém pfiméreném rozsahu, ktery umozni Konzultantovi poskytovani Slu-

zeb.”

1.9

Zverejnéni 1.9.1 Pod-Clanek 1.9.1 se nahrazuje novym znénim:
,Konzultant neni opravnén sam ani spole¢né s nékym jinym zverejnit jakékoli
dokumenty souvisegjici se Sluzbami bez predchoziho pisemného schvaleni
Objednatelem.”

1.10

Korupce a podvod 1.10.1  V Pod-¢lanku 1.10.1 se v prvnim odstavci odstranuje druha véta.
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1.10.3 Pod-C¢lanek 1.10.3 se nahrazuje novym znénim:
,Ve spojeni s pozadavky tohoto Pod-¢lanku 1.10 musi Konzultant na poza-
davek Objednatele prokazat, ze dodrzuje zdokumentovany kodex chovani,
co se tyCe prevence korupce a podvodu. Jako minimum musi Konzultant
dodrzovat Compliance program Objednatele (dostupny zde: https://www.
tsb.cz/compliance-program/) a dale pak Kodex chovani FIDIC (FIDIC Code
of Ethics) a Systém fizeni integrity (FIDIC Integrity Management System) do-

stupny na www.fidic.org.”

{))
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1.15

Hierarchie dokumentti 1.15.1  Prvni a druha véta Pod-Clanku 1.15.1 se nahrazuje novym znénim:
,Dokumenty tvofici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlujici.
V pripadé nejasnosti nebo nesrovnalosti mezi dokumenty plati pro vyklad
téchto dokument( poradi zavaznosti stanovené v Pod-Clanku 1.2.8 Zviast-
nich podminek.”

Objednatel

2.2

Rozhodnuti 2.21 Pod-Clanek 2.2.1 se nahrazuje novym znénim:
»V pripadg, ze Smlouva nebo Smlouva na zhotoveni Dila stanovuje Konzul-
tantovi povinnost predlozit pisemné Objednateli jakoukoli zalezitost k posou-
zeni nebo schvéleni, musi vydat Objednatel své pisemné rozhodnuti ve Ih(ité
stanovené ve Smlouvé nebo Smlouvé na zhotoveni Dila, jinak v pfiméfené
dobé a s ohledem na Harmonogram tak, aby nedoSlo ke zpozdéni Sluzeb.*

2.3

Soucinnost Pod-Clanek 2.3 se odstranuje bez nahradly.

2.4

Zajisténi financovani Pod-Clanek 2.4 se odstranuje bez nahradly.

Objednatelem

2.5

Poskytnuti vybaveni 2.5.1 Pod-Clanek 2.5.1 se nahrazuje novym znénim:

a zazemi objednatelem »S Vyjimkou uvedenou v Cl. ll. Prilohy 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby
tretich osob poskytované objednatelem] Objednatel Konzultantovi na své
naklady neni povinen poskytnout pro poskytovani Sluzeb zadné dalsi doku-
menty ani jiné vybaveni i zafizeni.”

2.6

Poskytnuti personalu Pod-Clanek 2.6 Poskytnuti personalu se odstrafiuje bez nahrady.

objednatele

2.7

Zastupce Objednatele 2.7.1 Na konec Pod-Clanku 2.7.1 se pfidava nasleduijici text:
,Zastupci Objednatele jsou vedle Objednatele jedinymi osobami opravnény-
mi jednat za Objednatele ve vSech vécech tykajicich se plnéni Smlouvy. Tam,
kde ve vécech tykajicich se pInéni hovori Smlouva o Objednateli, rozumi
se tim téz Zastupce Objednatele. Zastupce Objednatele vSak neni oprav-
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2.7.2

2.7.3

nén menit Smlouvu, resp. schvalovat zménu zavazku ze Smlouvy ve smyslu
ust. § 222 ZzVzZ."

Doplnuje se novy Pod-Clanek 2.7.2, ktery zni nasledovné:

,Osoby Zastupct Objednatele jsou uvedeny v Pod-¢lanku 1.1.4. Pripadné
zmeény v osobach Zastupct Objednatele v prabéhu plnéni Smiouvy je Ob-
jednatel povinen oznamit Konzultantovi bez zbyte¢ného odkladu.”

Doplfuje se novy Pod-¢lanek 2.7.3, ktery zni nasledovné:
LZastupci Objednatele jsou opravnéni provadét dozor nad poskytovanim
Sluzeb ze strany Konzultanta.”

Konzultant

3.1

Rozsah sluzeb

3.3

3.1.4

Doplnuje se novy Pod-&lanek 3.1.4, ktery zni nasledovné:

»Smluvni strany se ve smyslu § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zakona o zadava-
ni verejnych zakazek dohodly, Ze pfedmétem Smiouvy je poskytovani Sluzeb
po celou dobu realizace konkrétni stavby bez ohledu na to, zda pfipadné
dojde k prekroceni i naopak nedoCerpani rozsahu Sluzeb oproti mnozstvi
predpokladanému ve Smlouveé a zda dojde k prekroCeni Prijaté smluvni ¢ast-
ky. Pfi zméné rozsahu Sluzeb Smiluvni strany postupuji dle Smilouvy, zejm.
dle pod-&lanku 5.1.“

Standard péce

3.3.1

3.3.4

Pod-¢lanek 3.3.1 se nahrazuje novym znénim:

»Konzultant je povinen pfi vykonu prav a povinnosti podle Smlouvy jednat
s Fadnou a odbornou pédi; tim nejsou dotcena jina ustanoveni této Smiou-
vy nebo Smlouvy na zhotoveni Dila. Konzultant je povinen pfi poskytovani
Sluzeb postupovat v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy Zemg,
zejména pravnimi predpisy v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,
pozarni ochrany, zivotniho prostredi atd.

Konzultant je dale povinen fidit se pfi plnéni této Smilouvy pokyny Objed-
natele. V pfipadé, ze je pokyn Objednatele v rozporu s pravnimi predpisy,
technickymi normami a/nebo best practice, je Konzultant povinen na tuto
skute¢nost Objednatele neprodlené pisemné upozornit.”

Doplnuje se novy Pod-Clanek 3.3.4, ktery zni nasledovné:

,veskeré pripadné pokyny Konzultanta mohou byt uplatnény pouze pro-
stfednictvim Personalu Konzultanta, a to po schvaleni téchto pokynd Sprav-
cem stavby; to neplati, jestlize na né Spravce stavby prenese pravomoc
nebo je poveéli plnénim povinnosti. Pfeneseni pravomoci, povéreni, nebo
odvolani pfeneseni pravomoci ¢i povereni musi byt pisemné a nenabude
ucinnosti, dokud jeho kopii neobdrzi Objednatel a Zhotovitel Dila.

Jednotlivi ¢lenové tymu Spravce stavby (véetné Spravce stavby) jsou povi-
nni vykonavat ¢innosti, které jsou jim pridéleny v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb].
Pravomoc k provadéni ¢innosti, ktera byla svéfena vyluéné danému clenu
tymu Spravce stavby (vCetné Spravce stavby), Ize pfenést na jiného Clena
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Personélu Konzultanta pouze v odlvodnénych pripadech, a po predcho-
zim souhlasu Spravce stavby. Objednatel je kdykoli b&hem trvani Smiouvy
opravnén s prenesenim pravomoci vyjadrit svij nesouhlas, ktery musi zdd-
vodnit. V pfipadé nesouhlasu Objednatele je prfeneseni pravomoci neucinné
a danou Cinnost musi nadale vykonavat ¢len tymu Spravce stavby (nebo
Spravce stavby), kterému byla pridélena v Priloze 1 [Rozsah sluzeb].
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Kazdy ¢len Persondlu Konzultanta, na kterého byly pfeneseny pravomoci,
nebo byl povéren pinénim povinnosti, je opravnén vydavat pokyny v rozsahu
vymezeném prenesenim pravomoci anebo poverenim. Sjednava se, ze ja-
kékoli schvaleni, ovéreni, potvrzeni, souhlas, prezkoumani, kontrola, pokyn,
oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné jednani Clena Per-
sonalu Konzultanta, na kterého byly pfeneseny pravomoci, nebo byl pove-
fen plnénim povinnosti, ma stejny uUcinek, jako kdyby Slo o jednani Spravce
stavby. V pfipadé, Ze ¢len Personalu Konzultanta nevyda schvaleni, ovéreni,
potvrzeni, souhlas, prezkoumani, pokyn, oznameni, navrh, pozadavek nebo
podobné jednani podle predchozi véty, nelze jeho necinnost povazovat za
schvaleni jakékoli prace a neni tak dot&eno pravo Spravce stavby praci od-
mitnout, nestanovi-li Smlouva na zhotoveni Dila jinak.

Jestlize Objednatel zpochybrfiuje pokyn ¢lena Personalu Konzultanta, na
kterého byly preneseny pravomoci nebo byl povéren plnénim povinnosti,
mUze Objednatel postoupit zaleZitost Spravci stavby, ktery musi takovy po-
kyn okamzité potvrdit, odvolat nebo zménit.

V pripadé prekroCeni pravomoci ze strany Personalu Konzultanta je Objed-
natel opravnén pozadovat odvolani téchto konkrétnich osob z poskytovani
Sluzeb. Opakované prekroceni pravomoci ze strany Personalu Konzultanta
je podstatnym porusenim Smlouvy, pro které maze Objednatel poZzadovat
odvolani konkrétnich osob Personalu Konzultanta z poskytovani Sluzeb
a/ nebo mize byt divodem pro odstoupeni od Smlouvy Objednatelem
pro podstatné poruseni povinnosti ze strany Konzultanta.”

3.3.5 Doplnuje se novy Pod-Clanek 3.3.5, ktery zni nasledovné:
,Konzultant je povinen informovat Objednatele o pribéhu poskytovani Slu-
zeb, ato

(@ Ustné na pravidelnych kontrolnich dnech Dila a kontrolnich dnech
ohledné poskytovani Sluzeb svolavanych Objednatelem nebo Kon-
zultantem,

(b) Mesicnimi zpravami,

(©) Roc¢nimi zpravami,

(d)  Zavére¢nou zpravou a dals$imi zplsoby popsanymi ve Smlouve.”
3.4
Majetek Objednatele 3.4.1 Pod-¢lanek 3.4.1 se doplfiuje o nasleduijici text:

,Konzultant je povinen az do skonceni poskytovani Sluzeb fadné uchovavat
dokumenty od Objednatele, jakoz i doklady, které ma podle Smlouvy predat
Objednateli. Konzultant je odpoveédny za prfipadnou ztratu Ci poSkozeni do-
kument( a dokladd, pficemz je povinen tyto na své naklady nahradit novymi,
a to v origindlech nebo ufedné ovéerenych kopiich. Tyto dokumenty a dokla-
dy musfi byt vraceny Objednateli pfi dokonceni nebo predasném ukoncéeni
poskytovani Sluzeb.”
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3.5

Personal konzultanta

3.56.1

3.5.2

3.5.3

Pod-&lanek 3.5.1 se nahrazuje novym znénim:
~Persondl uréeny Konzultantem k poskytovani Sluzeb musi byt zpUsobily pro
poskytovani danych Sluzeb.”

Doplnuje se novy Pod-Clanek 3.5.2, ktery zni nasledovné:

»vesSkery nize uvedeny, trvale delegovany, Personal Konzultanta musi mit na
starosti pouze Dilo, tj. musi byt pIné k dispozici pro plnéni Smiouvy. Trvale
delegovany Persondl Konzultanta musi po celou dobu plnéni prokazatelng
poskytovat Sluzby dle Smlouvy minimalné v rozsahu stanoveném v Priloze 1
[Rozsah sluzeb] a byt v pracovni dobé od 8:00 do 12:00 hod. (v pracovni dny
vyjma statnich svatk() k dispozici pro poskytovani Sluzeb dle pozadavki
a pokynt Objednatele, pricemz v pfipadé nezbytnosti jeho trvalé piitomnosti
na Stavenisti nesmi byt povéren jinymi ukoly nesouvisgjicimi s poskytovanim
Sluzeb. Pracovni doba dle pfedchozi véty mize byt oznamenim Objednatele
upravena, pricemz ucinnost této zmény nastane nejpozdéji ¢trnact (14) dnd
od doruceni tohoto oznameni, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Trvale delegovanym Personalem Konzultanta se pro Ucely poskytovani Slu-
zeb dle Smlouvy rozumi &lenové tymu Spravce stavby na nasledujicich po-
zicich:

(@  Vedouci tymu Spravce stavby v ramci Pripravné/projektové faze
a Faze vykonu Cinnosti spravce stavby;

(b)  Technicky dozor investora — Podzemni stavba v ramci Ucelené &asti
dila dle Pod-g&lanku 1.1.35 pism. (a) (RaZena &ast), (b) (Cast spodiva-
jici ve vystavbé ocelovych konstrukei) a (c) (Cast spodivajici v realizaci
povrchovych praci;

(c) Technicky dozor investora — Pozemni komunikace v ramci Ucelené
¢asti dila dle Pod-¢lanku 1.1.35 pism. (d) (Cast spocivajici v realizaci
povrchovych praci;

(d) FIDIC manager v ramci Faze vykonu Cinnosti spravce stavby;

(e) Koordinator BOZP v ramci Faze vykonu Cinnosti spravce stavby.

Trvale delegovany Persondl Konzultanta mdze byt v oddvodnénych pripa-
dech (v pfipadé Cerpani dovolené, v dobé pracovni neschopnosti apod.) do-
¢asneé zastoupen osobou s obdobnou kvalifikaci a dostate¢nou odbornosti.

V pfipade, ze kterykoli dalsi ¢len tymu Spravce stavby (tj. vySe neuvedeny)
v ramci plnéni Smlouvy nebude poskytovat Sluzby fadné a v&as, popf. v po-
zadované kvalité, je Objednatel opravnén na zékladé zddvodnéného pisem-
ného pokynu pozadovat, aby mél tento Clen tymu Spravce stavby na starosti
pouze Dilo, tj. aby byl k dispozici pro plnéni Smlouvy, nebyl Konzultantem
i jinou osobou povérovan jinymi Ukoly, resp. aby byl po celou dobu plinéni
prokazatelné pfipraven poskytovat Sluzby dle Smlouvy.”

Doplfiuje se novy Pod-¢lanek 3.5.3, ktery zni nasledovné:

»veskery nize uvedeny, obCasné delegovany, Personal Konzultanta se musi
aktivné podilet na poskytovani Sluzeb v ramci Dila, ale nemusi byt v tymu
Spravce stavby delegovani trvale. Ob&asné delegovany Personal Konzul-
tanta musi poskytovat Sluzby dle Smlouvy minimalné v rozsahu stanove-
ném v Priloze 1 [Rozsah sluzeb]. V pfipadé operativni potfeby Objednatele
je obCasné delegovany Personal Konzultanta povinen zahdjit poskytovani
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Objednatelem pozadovanych Sluzeb nejdéle do Ctyriceti osmi (48) hodin od
pozadavku Objednatele.

Obcasné delegovanym Personalem Konzultanta se pro Ucely poskytovani
Sluzeb dle Smlouvy rozumi ¢lenové tymu Spravce stavby na nasledujicich
pozicich:

@
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(@  Vedouci tymu Spravce stavby v ramci Faze poskytovani sluzeb v za-
rucni dobé Dila;

(b)  Technicky dozor investora — Podzemni stavba v ramci Pripravné/pro-
jektové faze;

(¢)  Technicky dozor investora — Pozemni komunikace v ramci Pripravné/
projektové faze;

(d)  Geotechnik v ramci Pfipravné/projektoveé faze a Faze vykonu &innosti
spravce stavby;

(e) FIDIC manager v ramci Pripravné/projektove faze a Faze poskytovani
sluzeb v zaruéni dobé Dila;

! Koordinator BOZP v ramci Pfipravné/projektoveé faze.

3.5.4 Doplruje se novy Pod-¢lanek 3.5.4, ktery zni nasledovné:
»Konzultant je nad ramec Pod-C¢lanku 3.5.2 a 3.5.3 povinen zajistit na stave-
nisti staly stavebni dozor v rozsahu stanoveném pravnimi predpisy.

3.6

Zastupce konzultanta 3.6.1 Za Pod-Clanek 3.6.1 se pridava nasleduijici text:

»Zastupce Konzultanta pro spravu Smiouvy je vedle Konzultanta jedinou
osobou opravnénou jednat za Konzultanta ve vSech vécech tykajicich se
plnéni Smlouvy. Tam, kde ve vécech tykajicich se plnéni Smlouva hovorf
0 Konzultantovi, rozumi se tim téz Zastupce Konzultanta pro spravu Smiou-
vy. Zastupce Konzultanta pro spravu Smlouvy vSak neni opravnén menit
Smlouvu, resp. schvalovat zménu zavazku ze Smlouvy ve smyslu ust. § 222
ZZ\/Z. Touto pravomoci disponuije pouze Konzultant, resp. osoba opravnéna
za néj jednat ve smyslu pravnich predpisti Zemé.

Osobu zastupce Konzultanta sdéli Konzultant Objednateli nejpozdéji pfi uza-
vieni Smiouvy. Pripadnou zménu v osobé Zastupce Konzultanta v priibéhu
plnéni Smilouvy je Konzultant povinen oznamit Objednateli bez zbytecného
odkladu.”

3.7

Zmeény v personalu 3.7.2 Pod-Clanek 3.7.2 pism. (b) se nahrazuje novym znénim:

konzultanta ,Objednatel musi nést naklady na nahradu, ledaze jako divod pro provede-
ni ndhrady uvedl nepfistojné chovani osoby, neuspokojivy vykon pfi plnéni
Smlouvy nebo jiny dlvod maijici charakter poruseni Smilouvy.®

3.9

Sprava stavebni zakazky 3.9.1 Pod-Clanek 3.9.1 se nahrazuje novym znénim:
,lento Pod-Clanek se pouzije pouze tehdy, je-li to uvedeno v Priloze 1 [Roz-
sah Sluzeb], tj. pokud je po Konzultantovi vyzadovan vykon funkce Spravce
stavby, zastupce objednatele vylu¢né pro spravu stavebni zakazky, projekto-
vého manazera nebo podobné funkce podle Smiouvy o dilo. Jsou-li takové
sluzby zahrnuty v rozsahu Sluzeb v Pfiloze 1, jsou povazovany za soucast
Sluzeb.”

3.9.4 V Pod-Clanku 3.9.4 se odstranuje treti véta bez nahrady.
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3.10
Tym Spravce stavby

3.10.1

3.10.2

Dopliuje se novy Pod-&lanek 3.10 s nazvem ,, Tym Spravce stavby”.

Doplfiuje se novy Pod-Clanek 3.10.1, ktery zni nasledovné:

,Konzultant je povinen zajistit, aby se osoby, kterymi prokazoval spinéni
technické kvalifikace v Zadavacim Fizeni, a osoby, jejichz zkuSenosti byly pfi-
padné predmétem hodnoceni, podilely na plnéni Smiouvy v rozsahu a v ter-
minech danych touto Smlouvou (tym Spravce stavby).

Pokud byla pro takové osoby v Zadavacim fizeni stanovena odborna zpU-
sobilost, musi vSechny osoby touto odbornou zptsobilosti disponovat po
celou dobu plnéni Smlouvy. Tim neni dot¢eno opravnéni Objednatele po-
zadovat vymeénu personalu dle Pod-Clanku 3.7. V pfipadé, ze se na strané
Konzultanta vyskytne potfeba takové zmény v Personalu Konzultanta, kte-
ra predstavuje zménu v osobach tymu Spravce stavby dokladaného Kon-
zultantem pro prokazani spinéni technické kvalifikace nebo pro hodnoceni
v Zadavacim fizeni, je povinen tuto skute¢nost bezodkladné oznamit Objed-
nateli, nejpozdgji véak do ¢trnacti (14) dnd od takového zjisténi. Soucasné
s timto oznamenim Konzultant Objednateli predlozi profesni Zivotopis a po-
tfebné doklady nahradniho &lena tymu Spravce stavby, ve kterém dolozi
splnéni minimalné stejnych pozadavkd, jako byly v ramci Zadavaciho fizeni
(technické kvalifikace) stanoveny pro takovou osobu, resp. minimainé stej-
nych hodnocenych parametr(, jako byly Konzultantem pro tuto osobu dolo-
zeny pro Ucely hodnoceni nabidek.

Poruseni povinnosti Konzultanta pInit Smlouvu osobami splfujicimi kvali-
fikaci nebo osobami hodnocenymi a/nebo oznamit Objednateli uvedenou
zménu v Personalu Konzultanta a/nebo nedolozeni nahradni osoby splnuijici
shora uvedené podminky, predstavuje podstatné poruseni Smlouvy ze stra-
ny Konzultanta.”

Doplnuje se novy Pod-&lanek 3.10.2, ktery zni nasledovné:

»Objednatel je opravnén pozadovat doplnéni tymu Spravce stavby o experty
pro konkrétni odborné oblasti poskytovanych Sluzeb, ve kterych Konzultant
v ramci plnéni Smlouvy neposkytuje Sluzby fadné a vcas, popf. v pozado-
vané kvalité.

V takovém pripadé je Objednatel povinen Konzultantovi zaslat odCvodnény
pokyn k doplnéni tymu Spravce stavby o experta v urCité konkrétni oblas-
ti poskytovanych Sluzeb, a to véetné piipadnych pozadavkd na odbornou
zpUisobilost daného experta. Konzultant je pokynu dle predchozi véty povi-
nen vyhovét ve Ihité Sedesati (60) dnd, popt. ve Ih(té schvélené Objedna-
telem.

Sjednava se, ze v pfipadé, kdy dojde k doplnéni tymu Spravce stavby dle to-
hoto Pod-c¢lanku, resp. dle pokynu Objednatele dle pfedchoziho odstavce,
neni Konzultant opravnén pozadovat thradu Nakladd s tim spojenych, po-
kud se Strany nedohodnou jinak.

Pripadné doplnéni tymu Spravce stavby je povazovano za vyhrazenou zme-
nu zavazku ze smlouvy na verejnou zakazku ve smyslu ust. § 100 odst. 1
ZZNZ a ust. § 222 odst. 2 ZZVZ.“
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3.1

Zpravy o postupu Doplnuje se novy Pod-Clanek 3.11 s nazvem ,Zpravy o postupu poskytovani
poskytovani Sluzeb Sluzeb*.
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3.11.1  Doplnuje se novy Pod-Clanek 3.11.1, ktery zni nasledovné:
,Konzultant se zavazuje predkladat Objednateli Mésicni zpravy, které poda-
vaji Objednateli informace o veskerych Sluzbach poskytnutych v pribéhu
jednoho (1) kalendarniho mésice. Mésicni zpravy musi obsahovat zejména:

(@) detailni popis postupu poskytovani Sluzeb s diagramem v navaznosti
na harmonogram a ve vazbé na postup praci Zhotovitele Dila, a to
vCetné aktualizovaného harmonogramu v souladu s Pod-Clankem 4.3
(dojde-li ke zméné);

(b) srovnani skute¢ného a planovaného postupu poskytovani Sluzeb
ve vazbé na postup praci Zhotovitele Dila s uvedenim podrobnosti
0 jakékoli udalosti nebo okolnosti, kterd mdze ohrozit Dobu pro do-
konc&eni Dila v souladu se Smlouvou a s uvedenim opatreni, ktera jsou
(nebo budou) prijata k prekonani zpozdéni;

(© stav financovani Projektu, prabéh cerpani financnich prostredkd
a prehled vyuctovani;

(d)  statistiky bezpecnosti prace, véetné podrobnosti o jakychkoli nebez-
pecnych nehodach a ¢innostech vztahuijicich se k zivotnimu prostredi
a vefejnosti;

(e) kopie dokumentl o zajiSténi kvality, vysledcich zkousek a méreni
a certifikatd materiald;

® fotografie znazornuijici stav realizace stavby Dila.

Mésicni zprava musi obsahovat jako samostatnou pfilohu detailni prehled
(vkaz) Sluzeb poskytnutych Konzultantem ve sledovaném mésicnim ob-
dobi.

Konzultant je povinen pfipravit a predlozit Objednateli Mésicni zpravu vzdy
do deseti (10) dnli po skondeni prislusnénho kalendarniho mésice, k némuz
se Mésicni zprava vztahuje; prvni Mésicni zprava bude pokryvat obdobi do
konce prvniho kalendarniho mésice po Datu zahajeni Sluzeb.

V pfipadg, Ze Mésicni zprava neodpovida poZzadavkdm této Smlouvy, je Ob-
jednatel opravnén vyzvat Konzultanta k napravé. Konzultant je pak povi-
nen bez zbytecného odkladu predlozit Objednateli prfepracovanou Mésicni
zpravu, kterd bude odpovidat pozadavkim této Smlouvy. Objednatel neni
povinen k zaplaceni jakychkoli splatnych faktur Konzultanta, dokud Kon-
zultant nepredlozi Objednateli pfepracovanou Mésicni zpravu, kterd bude
odpovidat pozadavkim této Smlouvy.“

3.11.2  Doplfiuje se novy Pod-Clanek 3.11.2, ktery zni nasledovné:

.Konzultant se zavazuje predkladat Objednateli Rocni zpravy, které musi
obsahovat zaznamy o poskytovani Sluzeb v predchéazejicich dvanacti (12)
mésicich. Soucasti Ro¢ni zpravy musi byt monitorovaci tabulky, jejichz struk-
tura a obsah budou v predstihu dohodnuty s Objednatelem. Zprava musi
dale obsahovat digitalni zpracovani informaci o postupu poskytovani Sluzeb,
finanénim prdbéhu stavebnich praci, provedenych kontrolach a jejich vysled-
cich, planu dalSiho postupu poskytovani Sluzeb a stavebnich praci, véetné
barevné fotodokumentace a audiovizualni prezentace.
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3.11.3

Konzultant je povinen pripravit a predlozit Objednateli Roéni zpravu vzdy do
Strnacti (14) dnd po skonceni piislusného roku, k némuz se Rocni zprava
vztahuje.*

Doplnuje se novy Pod-&lanek 3.11.3, ktery zni nasledovné:

,Konzultant se zavazuje predlozit Objednateli ZavéreCnou zpravu, ktera musi
obsahovat informace a hodnoceni pfipravy a realizace celého Projektu. Za-
vére¢nou zpravu Konzultant projednava s Objednatelem. Struktura a obsah
ZavéreCné zpravy budou v predstinu dohodnuty s Objednatelem.

V Zavérecné zpravé musi byt struéné, avsak vycerpavajicim zplsobem, pre-
zentovan souhrn Projektu a jakékoli zkuSenosti, které by mél Objednatel vyu-
Zit pfi realizaci obdobnych projekt’ v budoucim obdobi, spole¢né s kritickou
studii pripadnych vétsich problém( tykajicich se napf. plynulosti realizace
Projektu a dodrzovani harmonogramdl, financovani Projektu a pribéhu cer-
pani financnich prostfedkl apod., které se objevily béhem pInéni Smiouvy.
ZavéreCna zprava musi rovnéz obsahovat prinejmensim prehled o postupu
realizace Projektu a celkovou finan¢ni situaci Projektu po jeho dokondeni.
Tato zprava bude déle obsahovat doporuceni pro radné provozovani a udrz-
bu provedeného Dila, véetné posouzeni zaveérd kolaudacnich fizeni a pripad-
nych dalsich pozadavk( Objednatele.

Konzultant je povinen protokolarné predat Objednateli ZavéreCnou zpravu
do devadesati (90) dnli ode dne vydani kolaudaéniho souhlasu nebo ko-
laudacniho rozhodnuti vydaného pro Dilo, resp. do devadesati (90) dni
ode dne vydani kolauda&niho souhlasu. Uprava této Ih(ity je mozna pouze
po predchozim schvaleni Objednatelem.”

3.12

Soucinnost Konzultanta

Doplruje se novy Pod-Clanek 3.12 s nazvem ,Soucinnost Konzultanta“, kte-
ry zni nasledovné:

,Konzultant se zavazuje spolupracovat s Projektantem Dila i Zhotovitelem
Dila a koordinovat realizaci jednotlivych Casti Dila za u¢elem snizeni koor-
dina¢niho rizika jednotlivych dodavek pro Dilo, fizeni odchylek s vliivem na
Smluvni cenu Dila a dodrzeni Doby pro dokonceni Dila.”

3.13

Zakaz vykonu
nelegalni prace

3.13.1

Doplfuje se novy Pod-¢lanek 3.13 s nazvem ,Zakaz vykonu nelegalni prace”

Doplnuje se novy Pod-Clanek 3.13.1, ktery zni nasledovné:

,Konzultant je pfi realizaci Smlouvy povinen respektovat veskeré aktualni
pravni predpisy upravuijici zékaz vykonu nelegalni prace. V dobé zahajeni
Zadavaciho fizeni to jsou zejména prislusna ustanoveni zakona o zaméstna-
nosti a zakoniku prace, urcujici jako nelegalni praci:

(1M vykon zavislé prace fyzickou osobou mimo pracovnépravni vztah,
nebo

2 pokud fyzicka osoba-cizinec vykonava praci v rozporu s vydanym po-
volenim k zaméstnani nebo bez tohoto povoleni, je-li podle Zakona
0 zaméstnanosti vyzadovano, nebo v rozporu se zaméstnaneckou
kartou vydanou podle zakona o pobytu cizinc(l na Uzemi Ceské re-
publiky nebo v rozporu s modrou kartou; to neplati v pfipadé preve-
deni na jinou praci podle § 41 odst. 1 pism. ¢) Zékoniku prace,
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3) pokud fyzicka osoba-cizinec vykonava praci pro pravnickou nebo fy-
zickou osobu bez platného povoleni k pobytu na tizemi Ceské repub-
liky, je-li podle zviastniho pravniho predpisu vyzadovano.

@
"55
RE

Konzultant prohlaSuje, ze si je uvedené povinnosti védom, a zavazuje se tuto
povinnost dodrzovat po celou dobu plnéni této Smiouvy.”

3.13.2  Doplfiuje se novy Pod-Clanek 3.13.2, ktery zni nasledovné:
,Konzultant je povinen ke kazdé fyzické osobeé-cizinci, podilejici se na plnéni
Smilouvy:

0] nejpozdéji do sedmi (7) dndl od podpisu Smiouvy, a

(i) nejpozdéji do sedmi (7) dndi od zaclenéni fyzické osoby-cizince
do celého realizacniho tymu podilejiciho se na poskytovani Slu-
zeb, tj. nikoliv pouze do tymu Spravce stavby, v pfipadé zmeé-
ny v osobach realizacniho tymu v dobé po podpisu Smiouvy,
predlozit Objednateli pfislusna platna opravnéni &i jiné doku-
menty, prokazujici ze tato fyzicka osoba-cizinec v ramci Smlou-
vy nevykonava nelegalni praci.”

3.13.3  Doplfiuje se novy Pod-Clanek 3.13.3, ktery zni nasledovné:
,Bez ohledu na ustanoveni Pod-¢lanku 3.13.4 je Konzultant povinen nejpoz-
dé&ji do sedmi (7) dnl od pisemné vyzvy Objednatele predloZit Objednateli
k jakékoli fyzické osobé podilgjici se na plnéni Smiouvy dokumenty proka-
zujici, ze se nejedna o vykon nelegalni prace, vcetné zavislé prace fyzickou
osobou mimo pracovnépravni vztah.“

3.13.4  Doplfiuje se novy Pod-Clanek 3.13.4, ktery zni nasledovné:
»Poruseni povinnosti Konzultanta dodrzet v ramci pInéni Smlouvy zékaz vy-
konu nelegalni prace a/nebo predlozit Objednateli ve stanovené Ihité doku-
menty prokazuijici, Zze je v ramci plnéni Smlouvy dodrzovan zékaz vykonu ne-
legdlni prace, je podstatnym porusenim povinnosti ze strany Konzultanta.”

Zahajeni, a dokoncéeni

4.1
Platnost a uc¢innost 411 Pod-Clanek 4.1.1 se nahrazuje novym znénim:
smlouvy »Smlouva je ucinna ode dne jejiho uverejnéni v Registru smiuv.”

4.1.2 Doplnuje se novy Pod-Clanek 4.1.2, ktery zni nasledovné:

,Objednatel je povinen uverejnit Smlouvu o poskytovani sluzeb prostfednic-
tvim Registru smluv do deviti (9) dnii ode dne jejiho podpisu obéma Strana-
mi; uverejnéni Smlouvy o poskytovani sluzeb v Registru smluv je Objednatel
povinen neprodleng, nejpozdgji vSak do Styficeti osmi (48) hodin, oznamit
Konzultantovi. Konzultant je povinen nejpozdgji do péti (5) dnli ode dne kon-
ce Ity dle véty prvni zkontrolovat fadné spinéni povinnosti Objednatele dle
tohoto Pod-Clanku a pripadné mu ve stejné Ihdté sdélit své vyhrady k jeho
postupu.
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4.2

Konzultant je povinen poskytovat Objednateli soucinnost nezbytnou pro
spInéni uverejnovacich povinnosti Objednatele stanovenych v souvislosti se
Zadavacim fizenim verejnou zakazkou a/nebo Smlouvou a/nebo aktualnimi
pravnimi predpisy (napf. ZZVZ, zakonem o registru smluy, zakonem o svo-
bodném pfistupu k informacim apod.).”

Zahajeni
a dokonceni sluzeb

4.2.1

4.2.2

4.2.3

Pod-Clanek 4.2.1 se nahrazuje novym znénim:

,Konzultant je povinen zahdjit poskytovani Sluzeb nejpozdéji paty (5.) den od
obdrzeni pokynu Objednatele k zahajeni poskytovani Sluzeb a musi v po-
skytovani Sluzeb radné pokracovat v souladu s harmonogramem uvedenym
v Pfiloze 4 [Harmonogram sluzeb] a téz v souladu s harmonogramem a sku-
teCnym postupem praci na strané Zhotovitele, a dokoncit poskytovani Slu-
zeb v Dobé pro dokonceni s vyhradou prodlouzeni v souladu se Smlouvou.

Objednatel je povinen vydat pokyn k zahajeni poskytovani Sluzeb do dvaceti
osmi (28) dnt od uverejnéni Smiouvy v Registru smiuv dle Pod ¢lanku 4.1.2.
Pokud Objednatel pokyn k zahajeni poskytovani Sluzeb ve stanovené Ih(teé
nevyda, povazuiji se Sluzby za prerusené podle Pod-Clanku 6.1

Doplfiuje se novy Pod-¢lanek 4.2.2, ktery zni nasledovné:

»=Dobou pro dokonceni se rozumi Doba pro dokonceni Dila stanovena v har-
monogramu, ktery je uveden v Priloze 4 [Harmonogram], spolu s dokonce-
nim poskytovanim sluzeb ve Fazi poskytovani sluzeb v zaruéni dobé Dila,
a spolu se vsemi pripadnymi prodlouzenimi v souladu s touto Smlouvou.

SluZby budou dokonceny nejdfive fadnym protokolarnim predanim Zavérec-
né zpravy Objednateli. Tim nejsou dotCeny pripadné dalsi naroky, které by
Stranam na zakladé Smilouvy vznikly.

Nejpozdgji do péti (5) dnl po dokonceni Dila a zaroven po vystaveni po-
sledni faktury za Sluzby poskytované Konzultantem v prlibéhu Faze vykonu
¢innosti spravce stavby (podle toho, co nastane pozdgji), je Konzultant povi-
nen protokolarné predat Objednateli veSkeré dokumenty, které v souvislosti
s poskytovanim Sluzeb prevzal, tj. zejména nasleduijici dokumenty (pokud jiz
nebyly Objednateli pfedany dfrive):

0] prejimaci protokoly;

(ii) seznamy stavebnich denik{ véetné predani stavebnich denikd;

@iy  dokumentaci skutecného provedeni (dokumentaci bude vyho-
tovovat Projektant nikoli Konzultant, ktery ji bude pfipominko-
vat a odsouhlasovat);

(iv)  provozni rady, skute¢né zameéreni staveb, jakoz i dalSi rady
a prirucky vyzadované podle Smiouvy ¢i Smlouvy na zhotove-
ni Dila (uvedenou dokumentaci nebude vyhovovat Konzultant,
ten ji bude pripominkovat a odsouhlasovat);

(v) ZavéreCnou zpravu a vyhodnoceni o ¢innosti koordinatora
BOZP a vyhodnoceni Zavéreéné zpravy; a

(vij  pripadné dalsi dokumenty pozadované Objednatelem, které
vzniknou pfi poskytovani Sluzeb a budou nezbytné pro fadné
poskytovani Sluzeb.”

Doplnuje se novy Pod-Clanek 4.2.3, ktery zni nasledovné:
,2Konzultant odpovida za Uplnost a spravnost predavanych dokumentc.
Dokumenty budou Konzultantem predany vcetné jejich detailniho soupisu.
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Neni-li v Priloze 1 [Rozsah sluzeb] stanoveno jinak, musi byt dokumenty pre-
dany vzdy i v digitalni (pokud mozno editovatelné) formé, umoznuijici jejich
dalsi vyuziti Objednatelem.”

4.3

Harmonogram Znéni Pod-Clanku 4.3 Harmonogram se nhrazuje novym znénim, jehoz jed-
notlivé pod-dlanky zni nasledovné:
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4.3.1 ,Konzultant pfedlozi Objednateli spolecné s Nabidkou harmonogram dle Pri-
lohy 4 [Harmonogram]. ychozim bodem harmonogramu (z hlediska Casu) je
datum uzavieni Smlouvy (veliCina T), od néjz se bude harmonogram odvijet.”

4.3.2 ,Objednatel pozaduje zpracovani harmonogramd v software Microsoft Pro-
ject, resp. jeho predlozeni ve formatu .MPP nebo obdobném (pfipadné v ja-
kémkoliv jiném formatu plné kompatibilnim s MS Project 2013) a souCasné
ve formatu .PDF.“

4.3.3 ,Kazda verze harmonogramu musi obsahovat:

(@) tabulku s predpokladanym ¢asovym rozsahem zapojeni vSech ¢lend
tymu Spravce stavby pfi poskytovani Sluzeb v jednotlivych mésicich,

(b) popis jednotlivych &innosti, které budou v jednotlivych mésicich vyko-
navany jednotlivymi ¢leny tymu Spravce stavby,

(c) ¢asovou osu s vyznamnymi milniky pfi poskytovani Sluzeb,

(d) v pfipadé aktualizovaného harmonogramu prehledné vyznaceni zmen
oproti predchazejici verzi harmonogramu.

Spole¢né s harmonogramem Konzultant zpracuje privodni zpravu, kterd
bude obsahovat:

0] popis vSech hlavnich &asti poskytovanych Sluzeb;

(i) obecny popis postupd, které Konzultant zamysli pouzit pfi po-
skytovani Sluzeb;

(iii) Udaje znazornujici pfiméreny odhad Konzultanta ohledné po-
¢tu Clend tymu Spravce stavby (tj. nikoli pouze jeho minimal-
niho slozeni) potfebnych k poskytovani Sluzeb v jednotlivych
fazich (tj. Pfipravnd/projektova faze a Faze poskytovani sluzeb
spravce stavby).”

4.3.4 ,Pri Datu zahajeni je Konzultant povinen predloZit Objednateli aktualizovany
harmonogram ve vztahu k Datu zahajeni.

Kdykoli jakykoli harmonogram prestane zobrazovat skutecny postup posky-
tovani Sluzeb nebo neni jinak v souladu s povinnostmi Konzultanta, musi
Konzultant predioZit Objednateli aktualizovany harmonogram, ktery presné
zobrazuje skutecny postup poskytovani Sluzeb.

Konzultant je rovnéz povinen aktualizovat svj harmonogram v ndvaznosti na
pocateCni harmonogram predlozeny Zhotovitelem Dila, ktery bude schvalen
Spravcem stavby v souladu se Smlouvou o dilo.

Kdykoli Objednatel Konzultantovi oznami, Zze harmonogram (ve stanoveném

rozsahu) neodpovida Smlouvé nebo nezobrazuje skuteCny postup poskyto-
vani Sluzeb nebo nenijinak v souladu s povinnostmi Konzultanta, musi Kon-

22 Zviastni podminky 2024



4.4

4.3.5

zultant predlozit Objednateli do ¢trnacti (14) dnl po obdrzeni tohoto ozna-
meni Objednatele aktualizovany harmonogram v souladu s touto Smiouvou.

Jestlize Objednatel do &trnacti (14) dnd po obdrzeni aktualizovaného har-
monogramu nedoruci Konzultantovi oznameni, ve kterém uvede, v jakém
rozsahu tento harmonogram neodpovida Smlouve, musi Konzultant postu-
povat ve shodé s timto harmonogramem a v souladu s jeho dalSimi povin-
nostmi ze Smiouvy. Objednatel je opravnén se pfi planovani svych ¢innosti
na tento harmonogram spoléhat.*

»Strany se budou vzajemné informovat o vSech aktualnich & moznych bu-
doucich okolnostech, které by mohly vést k jakémukoliv zpozdéni pfi po-
skytovani Sluzeb dle Prilohy 4 [Harmonogram] nebo ke zvySeni Naklad(
na jejich poskytovani. Objednatel je opravnén pozadovat, aby Konzultant
predlozil odhad predpokladaného viivu budouci udalosti nebo okolnosti na
poskytovani Sluzeb.”

Zpozdéni

4.4

4.4.3

Pod-Clanek 4.4.1 se nahrazuje novym znénim:
,Konzultant je opravnén podat navrh na prodlouzeni Doby pro dokon&eni
Sluzeb v pfipadé, Ze nastala néktera z nize uvedenych skuteénosti:

(@ Variace Sluzeb;

(b) zpozdéni, prekazka nebo zabranéni zplsobené nebo pricitateiné Ob-

jednateli, Zhotoviteli Dila nebo jinym tfetim stranam (s vyjimkou sub-

dodavatelll Konzultanta);

Mimoradna udalost; nebo

(d)  jakakoli jina udalost nebo okolnost zadavaijici opravnéni na prodlouze-
ni Doby pro dokon&eni podle Smiouvy.*

©

Pod-Clanek 4.4.3 se nahrazuje novym znénim:

,V pripadé, ze z divodu uvedeného v Pod-¢lanku 4.4.1 dojde ke vzniku
Mimoradnych nakladd, dohodly se Strany na platbé za tyto Mimoradné na-
klady v souladu s Prilohou 3 [Odména a platbal].

O skute¢nosti, ze nastaly divody vzniku Mimoradnych naklad( z divodu
prodlouzeni Doby pro dokonceni, je Konzultant povinen bezodkladné pi-
semné vyrozumét Objednatele.

Konzultant je povinen vést podrobnou evidenci Mimoradnych nakladd, které
budou Konzultantem poskytovany z divodd uvedenych v Pod-&lanku 4.4.1.
Mimoradné naklady dle Pod-¢lanku 4.4.1 pism. (b) nebo (¢) jsou povazova-
ny za vyhrazenou zmeénu zavazku ve smyslu ust. § 100 odst. 1 ZZVZ a ust.
§ 222 odst. 2 ZZVZ.“

4.6

Mimoradna udalost

4.6.2

4.6.3

Druha véta Pod-Clanku 4.6.2 se nahrazuje novym znénim:

y2Jestlize Mimoradna udélost zplsobi zpozdéni s dokoncenim SluZeb, je
Konzultant opravnén podat navrh na prodlouzeni Doby pro dokon&eni Slu-
zeb v souladu s Pod-Clankem 4.4 [Zpozdéni].”

Pod-¢lanek 4.6.3 se nahrazuje novym znénim:

,Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto Pod-Clanku 4.6 neni zadna
ze Stran z ddvodu Mimoradné udalosti zprosténa povinnosti platit druhé
Strané podle Smiouvy.”
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4.6.4 Doplruje se novy Pod-&lanek 4.6.4, ktery zni nasledovné:
,Kazda ze Stran musi za vSech okolnosti vynalozit veskeré Usili k minimalizo-
vani jakéhokoli zpozdéni pfi plnéni Smlouvy v disledku Mimoradné udalosti.

@
"55
RE

Prestane-li byt dotéena Strana Mimoradnou udalosti ovliviiovana, musi tuto
skuteCnost druhé Strané neprodlené oznamit.”

4.6.5 Doplruje se novy Pod-¢lanek 4.6.5, ktery zni nasledovné:
»Jestlize je Konzultantovi Mimoradné udalosti branéno v pInéni jakychkoli
zavazk{ podle Smlouvy, o kterych bylo podano oznameni podle Pod-c¢lanku
4.6.1, a vznikne mu zpozdéni anebo Néklady z divodu této Mimoradné
udalosti, je Konzultant opravnén k:

(@ odpovidajicimu prodlouzeni Doby pro dokonceni za jakékoli takové
zpozdéni, jestlize dokonceni je (nebo bude) zpozdéno; a

(b) platbé Naklad(, jestlize udélost nebo okolnost druhové odpovida tém
popsanym v pod-odstavcich (i) az (iv) Pod-Clanku 1.1.13, pokud k ni
dojde v Zemi.”

4.6.6 Doplruje se novy Pod-¢lanek 4.6.6, ktery zni nasledovné:
wJestlize Mimoradna udalost, o které bylo podano oznameni podle Pod-
-Clanku 4.6.1, brani provedeni Sluzeb po nepretrzitou dobu osmdesati Ctyr
(84) dnd nebo po vice opakuiicich se obdobi, které v souctu prekro¢i dobu
sto Ctyriceti (140) dnd, kvdli jedné a té samé oznamené Mimoradné udalosti,
mUze kazda ze Stran Smlouvu vypovédét. Vypoveéd' dle tohoto Pod-¢lanku
je ucinna sedm (7) dndi po jejim doruceni druhé Strané.

Poté, co dojde k doruceni vypovedi Smlouvy podle Pod-¢lanku 6.4.3 nebo
Pod-Clanku 4.6.6, musi Konzultant neprodlené:

(@ ukoncit poskytovani Sluzeb mimo cinnosti vykonavanych za ucelem
ochrany zivota, majetku nebo pro bezpecnost Dila,

(b) predat veskeré dokumenty a podklady, za které obdrzel platbu, nebo
mu byly poskytnuty Objednatelem,

(© opustit Staveniste.”

4.6.7 Doplnuje se novy Pod-&lanek 4.6.7, ktery zni nasledovné:
,P0 vypovedi Smlouvy dle Pod-¢lanku 4.6.6 musi Konzultant urcit hodnotu
poskytnutych Sluzeb podle Prilohy 3 [Odména a platbal.”

Vaniage sluzeb

5.1

Variace 51.1 Pod-¢lanek 5.1.1 se nahrazuje novym znénim:
,Objednatel m{ze iniciovat Variaci Sluzeb kdykoli pfed dokonéenim Sluzeb.
Objednatel mize také pozadat Konzultanta o predloZeni jeho navrhu tykaji-
ciho se navrhované Variace. Variaci Ize sjednat pouze v pfipadg, ze je v sou-
ladu s § 222 ZZVZ, a nesmi zplsobit podstatnou zménu v rozsahu a povaze
Sluzeb. Variace Sluzeb bude v pfipadech uvedenych v Pod-&lanku 5.1.2
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5.2

5.1.2

51.5

pism. (a), (b), (d), (e), (f) a (g) sjednana formou Zménového listu, v ostatnich
pfipadech formou pisemného dodatku ke Smiouvé.”

Na konci Pod-&lanku 5.1.2 se rusi teCka a dopliuje se nasledujici text:

», Nebo

(9 dalsimi potfebami Objednatele pfimo souvisgjicimi s poskytovanim
Sluzeb.”

Pod-¢lanek 5.1.3 se nahrazuje novym znénim:

»Jestlize Konzultant bude mit za to, ze néjaky pokyn nebo narizeni Objedna-
tele nebo jiné okolnosti zakladaji Variaci Sluzeb, musi o této skute¢nosti dat
Objednateli Oznameni, jak nejdfive je to rozumné mozné. Konzultant musi v
takovych pfipadech v Oznameni popsat podrobnosti o odhadovaném do-
padu na Harmonogram a naklady Sluzeb. Objednatel musi, jak nejdfive je to
rozumné mozné, s Konzultantem uzaviit Zménovy list, nebo pisemny doda-
tek ke Smlouve, nebo dat Konzultantovi pfipominky k jeho Oznameni, nebo
zrusit pokyn &i natizeni, nebo odfvodnit vydanim dal$iho Oznameni, pro¢
ma Objednatel za to, ze pokyn, nafizeni nebo okolnosti nezakladaji Variaci
Sluzeb. V takovém pripadé musi Konzultant postupovat v souladu s tako-
vym dal§im Oznamenim a je jim vazan, mimo pfipad, kdy do deseti (10)
dnl od obdrZeni takového dalsiho Oznameni oznadi zalezZitost za spor podle
Clanku 10 [Spory a rozhodé&i Fizeni]. Konzultant je povinen poskytnout k uza-
vieni Zménového listu, nebo pisemného dodatku podle tohoto Pod-¢lanku
v uvedené Indté soucinnost, ledaze postupuje podle Pod-¢lanku 5.1.4.*

Doplruje se novy Pod-¢lanek 5.1.5, ktery zni nasledovné:
,Na postup pfi Variaci Sluzeb se obdobné pouzije ust. § 2622 odst. 2 ob-
Canského zakoniku.*

Dohoda o hodnoté
a dopadu variace

5.3

522

5.2.3

Pod-Clanek 5.2.2 se nahrazuje novym znénim:

»Hodnota jakékoli Variace musi byt urCena na zakladé Polozkovych cen uve-
denych v Soupisu praci nebo na nich musi byt zalozena odvozenim. Jestlize
nejsou zadné Polozkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi Strany dohodnout
nové polozkové ceny, které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové po-
lozky v misté a Case.”

Pod-C¢lanek 5.2.3 se nahrazuje novym znénim:

»Hodnota Variace a jeji dopad na Harmonogram musi byt dohodnuté a pi-
semné potvrzené Objednatelem Konzultantovi ve Zménovém listu, nebo
v pisemném dodatku ke Smlouvé. Na zakladé Zménového listu, nebo pi-
semného dodatku ke Smlouvé musi Objednatel naridit Konzultantovi poky-
nem zahajeni praci na Variaci.”

Znamé Variace

5.3.1

Doplfiuje se novy Pod-¢lanek 5.3 s nazvem ,Znamé Variace".

Doplniuje se novy Pod-Clanek 5.3.1 s nazvem ,Prodlouzeni doby poskytova-
ni sluzeb Konzultantem®, ktery zni nasledovné:

»Konzultant je povinen prodlouzit dobu poskytovani Sluzeb ve Fazi vykonu
¢innosti spravce stavby v pfipadé, ze dojde k prodlouzeni Doby pro dokon-
¢eni Dila, a to v rozsahu dle Prilohy 1 [Rozpis sluzeb] za podminek uvede-
nych v pfiloze €. 3 [Odmena a platba]. Prodlouzeni doby poskytovani Sluzeb
ve Fazi vykonu ginnosti spravce stavby bude potvrzeno podpisem Evidendg-
niho listu vyhrazené zmény.
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Pozadavek na prodlouzeni doby poskytovani Sluzeb ve Fazi vykonu Cinnosti
sluzeb spravce stavby je povinen Objednatel Konzultantovi zaslat alesporn
tficet (30) dni pred tim, nez ma nastat jeji prodlouzeni. V tomto pozadavku
je Objednatel rovnéz povinen uvést predpokladané prodlouzeni doby posky-
tovani Sluzeb ve Fazi vykonu Cinnosti spravce stavby a prilozit Evidendni list
vyhrazené zmény, ve kterému bude uvedena rovnéz predpokladana cena
Sluzeb.
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Objednatel se zavazuje do deseti (10) dnll od obdrzeni pozadavku Konzul-
tantovi Evidencni list vyhrazené zmény potvrdit Ci vratit k pfepracovani s uve-
denim konkrétnich pripominek. Konzultant se zavazuje zapracovat pfipomin-
ky Objednatele a predlozit mu upraveny Evidencni list vyhrazené zmény bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do sedmi (7) dnd.*

5.3.2 Doplnuje se novy Pod-¢lanek 5.3.2 s nazvem ,Vymeéna tymu Spravce stav-
by“, ktery zni nasledovné:
,Objednatel je opravnén pozadovat zménu zavazku ze Smlouvy, kdy tou-
to zménou zavazku je moznost zmény Konzultanta v prlbéhu poskytova-
ni Sluzeb. Objednatel je opravnén pozadovat tuto zménu zejm. v pfipadg,
ze smluvni vztah s Konzultantem bude ukoncéen zplisobem stanovenym
Smilouvou z divodu pricitatelnych Konzultantovi. Novy Konzultant mdze byt
Objednatelem pisemné vyzvan k poskytovani Sluzeb tak, aby toto plnéni ze
Smilouvy prevzal ve fazi rozpracovanosti od plvodniho Konzultanta a déle
v tomto plnéni plynule pokragoval za podminek dle Smlouvy. Timto novym
Konzultantem mdze byt pouze Ucastnik Zadavaciho fizeni, ktery se umis-
til pfi hodnoceni a posuzovani nabidek vzdy jako nejblizSi dalSi dodavatel
v poradi po plivodnim Konzultantovi, se kterym byl smluvni vztah ukonden.
Takto mUze Objednatel postupné vyzyvat i dalsi dodavatele dle vysledného
poradi pfi hodnoceni nabidek, pokud predchazejici Konzultant neposkytl ve
stanovené a primérené Indté radnou soucinnost k uzavieni Smlouvy, nebo
nabizenou zménu dodavatele pisemné odmitne jesté pred uplynutim sta-
novené ity k uzavieni Smlouvy. Podminkou uzavieni Smlouvy s novym
Konzultantem je spInéni podminek Zadavaciho Fizeni timto Konzultantem,
zejména splnéni podminek kvalifikace.

BliZzSi podrobnosti pro vymeénu tymu Spravce stavby jsou uvedeny v odst.
23.2 Zadéavaci dokumentace.”

5.3.3 Dopliiuje se novy Pod-Clanek 5.3.3 s nazvem ,Poskytovani soucinnosti
v pripadé objeveni archeologického nalezu®, ktery zni nasledovné:
»Konzultant je povinen poskytovat Objednateli soucinnosti v pripadé obje-
veni archeologického nédlezu pfi provadéni Stavby, a to v rozsahu Pfilohy 1
[Rozpis sluzeb] za podminek uvedenych v pfiloze ¢. 3 [Odména a platbal.

Pozadavek na poskytovani soucinnosti v pfipadé objeveni archeologického
nalezu je povinen Objednatel Konzultantovi zaslat alespor deset (10) dni
pred tim, nez ma nastat zahajeni poskytovani soucinnosti v pfipadé objeveni
archeologického nalezu. V tomto pozadavku je Objednatel rovnéz povinen
uvést predpokladanou ¢asovou naroénosti této soucinnosti.”
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Prefuseni sluzeb a ukonéeni smlouvy

6.1

Preruseni sluzeb 6.1.1 Pod-Clanek 6.1.1 se nahrazuje novym znénim:

,Objednatel je opravnén kdykoli prerusit vSechny Sluzby nebo jejich Cast

poté, co o tom dal nejméné ¢trnact (14) dnl predem Konzultantovi ozna-

meni. Konzultant v takovém pripadé musi okamzité zajistit zastaveni Sluzeb

a minimalizovat vznik jakychkoli vydajd.“

6.1.2 Pod-Clanek 6.1.2 pism. (a) se hahrazuje novym znénim:

»(@  prostfednictvim Oznameni podaného Objednateli sedm (7) pracov-
nich dni pfedem v pfipade, ze neobdrzel platbu celé nebo Casti faktu-
ry, ktera je po splatnosti a Objednatel nepodal radné Oznameni podle
Pod-¢lanku 7.5 [Sporné faktury] popisuiici dGvody, kvili nimz neza-
platil Konzultantovi fakturu nebo jeji ¢ast;”

Pod-&lanek 6.1.2 pism. (c) se odstranuje bez nahrady.

6.2

Obnoveni 6.2.1 Pod-Clanek 6.2.1 se nahrazuje novym znénim:

prerusenych sluzeb ,V pfipadé vydani pokynu k pokracovani Sluzeb je Konzultant povinen ob-
novit poskytovani Sluzeb ve Ih(té stanovené v pokynu; tato Ihita nesmi byt
kratSi nez sedmdesat dva (72) hodin od doruceni pokynu Konzultantovi, po-
kud se Strany nedohodnou jinak.”

6.3

Dusledky 6.3.2 Pod-¢lanek 6.3.2 se nahrazuje novym znénim:

preruseni sluzeb ,V obdobi preruseni nesmi Konzultant vykonavat Sluzby, pfipadné jejich
¢ast, ale musi v pfimérené mire zaijistit bezpecnost, udrzbu a dohled nad

Sluzbami tak, aby se predeslo jejich poSkozeni nebo ztraté popr. aby nedo-

chazelo ohrozeni ochrany Zivota a/nebo majetku.”

6.4
Ukoné&eni smlouvy 6.4.1 Pod-¢lanek 6.4.1 pism. (b) se nahrazuje novym znénim:

,(0)  Bez ohledu na Indty stanovené v Pod-Glanku 6.4.1 pism. (a) mize
Objednatel v souladu s podminkami rozhodného prava a na zakladé
odpovidajiciho Oznameni' s okamzitym ucinkem odstoupit od Smlou-
vy Vv pfipadé, ze Konzultant na sebe poda navrh na preventivni re-
strukturalizaci &i insolvencni navrh, nebo ze je ve vztahu ke Konzul-
tantovi pfisluSnym soudem vydano rozhodnuti o prohlaseni konkurzu,
rozhodnuti o povoleni reorganizace, nebo rozhodnuti o povoleni od-
dluzeni, nebo v pripadé, ze Konzultant jde do likvidace, popfipadé
dojde k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych
Pravnich predpist) podobny Ucinek jako jakykoli z téchto Ukonl nebo
udalosti.”

6.4.1 Pod-Clanek 6.4.1 pism. (d) se nahrazuje novym znénim:

»(d)  Objednatel je opravnén Smiouvu kdykoli vypovédét dle viastniho uva-
zeni, a to v celém rozsahu nebo jeji Casti, a to oznamenim Konzultan-
tovi. Vypovéd nabude Ucinnosti devadesét jedna (91) dnl poté, co
Konzultant obdrzi toto oznameni.”

2vi&stni podminky 2024 27

)
5§
RE




6.4.1 Pod-Clanek 6.4.1 pism. (e) se nahrazuje novym znénim:
»€) Objednatel je opravnén vypoveédet smlouvu dojde-li k preruseni slu-
7eb za podminek dle 4.6.6.
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Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-&lanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb], v pfi-
pade, ze Mimoradna udalost, o které bylo podano oznameni podie Pod-¢lan-
ku 4.6.1, bréni provedeni Sluzeb po nepretrzitou dobu osmdeséti Styr' (84) dni
nebo vice opakuiicich se obdobi, které v souCtu prekroc¢i dobu sto &tyficeti (140)
dnd, kviili jedné a té samé ozndmené Mimoradné udalosti, miize kazda ze Stran
Smilouvu vypoveédét. Wpoved die tohoto Pod-Clanku je Ucinna sedm (7) dnli po
jejim doruceni druhé Strang.”

6.4.2 Pod-Clanek 6.4.2 pism. (c) se nahrazuje novym znénim:

,(c) Bez ohledu na Indty stanovené v Pod-Clanku 6.4.2 pism. (a) a (b)
mUlze Konzultant v souladu s podminkami rozhodného prava a na
zékladé odpovidajiciho Oznameni s okamzitym ucinkem odstoupit od
Smlouvy v pripadé, ze Objednatel na sebe poda navrh na preventivni
restrukturalizaci Ci insolvencni navrh, nebo ze je ve vztahu k Objed-
nateli prislusnym soudem vydano rozhodnuti o prohlaseni konkurzu,
rozhodnuti o povoleni reorganizace, nebo rozhodnuti o povoleni od-
dluzeni, nebo v prfipadé, Zze Objednatel jde do likvidace, popfipadé
dojde k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych
Pravnich predpist) podobny Ucinek jako jakykoli z téchto tkonl nebo
udalosti.”

6.4.2 Pod-Clanek 6.4.2 pism. (e) se hahrazuje novym znénim:
»(€)  Konzultant je opravnén vypovédét smlouvu dojde-li k preruseni sluzeb
za podminek dle 4.6.6.

Aniz by tim bylo dotCeno ustanoveni Pod-&lanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb], v pfi-
pade, ze Mimoradna udalost, o které bylo podano oznameni podle Pod-clan-
ku 4.6.1, brani provedeni Sluzeb po nepretrzitou dobu osmdeséti Styr' (84) dnd
nebo vice opakujicich se obdobi, které v souCtu prekroc¢i dobu sto &tyficeti (140)
dnd, kvdli jedné a té samé ozndmené Mimoradné udalosti, miize kazda ze Stran
Smilouvu vypoveédét. Wpoveéd die tohoto Pod-Clanku je Udinna sedm (7) dnli po
jejim doruceni druhé Strang.”

6.4.3 Doplfiuje se novy Pod-Clanek 6.4.3 s nazvem ,Dalsi ustanoveni”, ktery zni
nasledovné:
,Bez vypoveédni doby je Objednatel opravnén Smlouvu vypoveédét ohledné
kterékoli jgji Casti, a to oznamenim obsazenym v ramci pokynu vydaném
Objednatelem dle Pod-Clanku 4.2.1 Vypovéd dle predchozi véty nabude
ucinnosti okamzikem doruceni takového oznameni Konzultantovi.

Vypovida-li Objednatel Smlouvu pouze CasteCng, specifikuje v oznameni
o vypovédi rozsah Sluzeb, jejichz poskytnuti Konzultantem i nadale vyzadu-
je. Strany jsou povinny se bezodkladné po oznameni o vypoveédi dohodnout
na hodnoté Sluzeb, které nebudou soucasti pinéni Konzultanta dle Smlouvy,
a o takto stanovenou Castku snizit vysi Prijaté smluvni castky.

Po doruceni vypoveédi musi Konzultant okamzité ukoncit poskytovani veske-
rych dalSich Sluzeb mimo Cinnosti, které nesnesou odkladu, ke kterym dal
Objednatel pisemny pokyn, nebo které jsou nezbytné za ucelem ochrany
zivota a majetku nebo pro bezpecnost Dila.
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Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, ze v pfipadé preruseni ani vypovedi
Smilouvy (nebo jeji &asti) dle tohoto Pod-¢lanku nenalezi Konzultantovi na-
hrada Skody vCetné uslého zisku, ani jiné naroky penézitého Ci jiného cha-
rakteru, vzniklé v souvislosti s ukonCenim Smiouvy.

Odstoupeni od Smlouvy bude podle § 2004 odst. 3 ob¢anského zakoniku
¢inéno vzdy pouze s Ucinky do budoucna.”

6.5

6.6

stran

7.1

7.2

Dusledky ukonéeni 6.5.4 Pod-Clanek 6.5.4 se odstranuje bez nahrady.
Prava a odpovédnosti 6.6.1 Pod-Clanek 6.6.1 se dopliuje o nasleduijici znéni:
,Qdstoupenim od Smlouvy narok na smiuvni pokutu nezanika*
Platba
Platba Konzultantovi 711 Pod-¢lanek 7.1.1 se nahrazuje novym znénim:
,Objednatel musi Konzultantovi zaplatit odménu za Sluzby (vCetné Variaci
Sluzeb) v souladu s Podminkami a podrobnostmi stanovenymi v Pfiloze 3
[Odména a platbal.
Hodinova sazba pro Mimoradné naklady je stanovena podle vzorce z ho-
dinovych sazeb nabidnutych Konzultantem v Dopise nabidky dle Pfilohy 3
[Odména a platba]. Hodinové sazby za Sluzby dle Prilohy 3 [Odména a plat-
ba] jsou zavazné po az do konce Faze poskytovani sluzeb v zaruni dobé
Dila.”
7.1.2 V prvni vété Pod-¢lanku 7.1.2 pism. (a) se spojeni ,polozkovymi cenami®
upravuje na ,Polozkovymi cenami*.
Ve druhé a treti vété Pod-Clanku 7.1.2 pism. (a) se spojeni ,polozkové ceny*
upravuje na ,Polozkové ceny”.
7.1.4 Doplfuje se novy Pod-&lanek 7.1.4, ktery zni nasledovné:
,Objednatel nebude Konzultantovi poskytovat zalohy. Smiuvni strany vyslov-
né vyluCuji pouziti ust. § 2611 ob&anského zakoniku.”
Lhita splatnosti 7.2.1 V Pod-&lanku 7.2.1 se text ,dvaceti osmi (28)" nahrazuje textem ,tficeti (30)“.
7.2.2 Pod-Clanek 7.2.2 se dopliuje nasledovné:
,Poplatky za financovani se rozumi Urok z prodleni ve vysi stanovené obecné
zavaznymi pravnimi predpisy.“
7.2.3 Pod-Clanek 7.2.3 se nahrazuje novym znénim:

,Aniz by tim bylo dot¢eno ustanoveni Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (c) [Ddsledky
ukonceni], Objednatel nesmi zadrzet platbu jakékoli Castky faktury fadné splat-
né Konzultantovi podle Smiouvy z ddvodd existujicich nebo Objednatelem tvr-
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zenych néarokl vici Konzultantovi, ledaze ¢astka, kterd méa byt zadrzena, je
splatna a Konzultant s tim souhlasil, nebo byla Objednateli pravomocné pfi-
znana v souladu s Clankem 10 [Spory]. Toto nema vliv na pravidlo uvedené

=%
Eg v Pod-¢lanku 8.6.2.°
.j a
RE 7.4
Poplatky konzultanta
tfetim stranam 7.4.1 Pod-Clanek 7.4.1 se nahrazuje novym znénim:
,Prijata smiluvni Castka je sjednana jako konecna a neprekrocitelna odména
za vesSkeré Sluzby. Prijatda smluvni Castka pokryva vSechny smluvni povin-
nosti Konzultanta a vSechny Naklady, které mu v souvislosti s poskytovanim
Sluzeb vzniknou (rezijni naklady, souvisejici vydaje, spravni a jiné poplatky,
dopravné, stravné apod.), ledaze Smlouva nebo pravni predpisy stanovi ji-
nak.*
7.5
Sporné faktury 7.5.2 Doplnuje se novy Pod-Clanek 7.5.2, ktery zni nasledovné:
,Nebude-li faktura obsahovat vSechny Udaje a nalezitosti danového dokla-
du podle platnych pravnich predpist a Smiouvy, nebo budou-li tyto tdaje
uvedeny chybné, je Objednatel opravnén fakturu vratit Konzultantovi bez
zaplaceni s popisem jejich nedostatk(. Konzultant je povinen podle povahy
nespravnosti fakturu opravit nebo vystavit fakturu novou. V tomto pripadé
je béh plvodni InGty splatnosti pretrzen a nova Ihdta splatnosti zaéne bézet
doru¢enim fadné opravené nebo noveé vyhotovené faktury Objednateli.”
7.6
Nezavisly audit 7.6.2 V Pod-&lanku 7.6.2 se véta druha nahrazuje novym znénim:
L2Audit mUzZe probéhnout nejpozdéji do konce Faze poskytovani sluzeb v za-
rucni dobgé.*
Odpoyédnosti
8.1
Odpovédnost a nahrada Nazev Pod-¢lanku 8.1 se méni nasledovné: ,Odpovédnost a nahrada skody mezi
Skody mezi Stranami Stranami®.

8.1.1 Pod-¢lanek 8.1.1 se nahrazuje novym znénim:
,Konzultant odpovida Objednateli za Skodu, kterou mu prokazatelné zpUso-
bi porusenim povinnosti vyplyvajicich mu z této Smlouvy.”

8.1.2 Pod-Clanek 8.1.2 se nahrazuje novym znénim:
,Objednatel odpovida Konzultantovi za Skodu, kterou mu prokazatelné zpU-

sobi porusenim povinnosti vyplyvajicich mu z této Smlouvy.”

8.1.3 Pod-&lanek 8.1.3 se odstraniuje bez nahrady.
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8.2

Trvani odpovédnosti 8.2.1 Pod-&lanek 8.2.1 se upresnuje nasledovné:
,Objednatel a Konzultant jsou opravnéni uplatnit naroky dle tohoto Pod-
-Clanku ve Ih(té tri (3) let.”
8.3
Omezeni odpovédnosti Pod-Clanek 8.3 se nahrazuje novym znénim:
,Zadnd ze Stran neni odpovédnd druhé Strané za udly zisk, ztratu jakékoli
zakazky nebo za jakoukoli nepfimou nebo naslednou ztratu nebo Skodu,
ktera vznikne druhé Strané v souvislosti se Smlouvou.
Uhradou smiuvni pokuty dle Pod-&lanku 8.6 neni dot&eno pravo Objedna-
tele na nahradu Skody zpUsobené porusenim povinnosti Konzultanta, na
kterou se smluvni pokuta vztahuje.”
8.4
Vyjimky Pod-Clanek 8.4 a Pod-&lanek 8.4.1 se odstranuji bez nahrady.
8.5
Odpovédnost za vady Doplriuje se novy Pod-Clanek 8.5 s nazvem ,Odpovédnost za vady*”, jehoz
jednotlivé Pod-Clanky zni:
8.5.1 ,Konzultant odpovida za vady, které maji pfiCinu ve vysledcich poskytnutych
Sluzeb v Case jejich odevzdani Objednateli, byt se projevi az pozdgji. Pravo
Objednatele zaloZi rovnéz pozdéji vznikla vada, kterou Konzultant zpUsobil
porusenim své povinnosti dle Smiouvy.“
8.5.2 ~Konzultant neodpovida za vady, které byly zplisobeny pouzitim podkladd
prevzatych od Objednatele nebo informaci a zavaznych pokynl danych mu
Objednatelem, pokud Konzultant ani pfi vynalozeni veSkerého usili a nalezi-
té péCe nemohl zjistit jejich nevhodnost, nebo pokud na jejich nevhodnost
pisemné upozornil Objednatele a ten na pouziti podkladd a informaci nebo
plnéni svych pokynl trval.”
8.5.3 ,Lhtta pro oznameni vad &ini sto dvacet (120) dndi ode dne, kdy Objednatel
vadu zjistil (nebo zjistit mohl a mél).”
8.5.4 ,Konzultant je povinen vady odstranit na své naklady.”
8.5.5 ,LObjednatel ma ve vztahu k vadam naroky dle ob&anského zakoniku. V pfi-

padg, Zze Objednatel uplatni narok na odstranéni vady, je Konzultant povinen
nejpozdeji do patnacti (15) dnti od obdrzeni oznameni vad:

(@ dohodnout s Objednatelem zpCisob a termin odstranéni t&chto vad,

(b) pfistoupit k odstranéni vady, a to i v pfipadé, Ze ji neuznava. Na-
klady na odstranéni vady nese Konzultant i ve spornych pripadech
az do rozhodnuti sporu.

Oznamenim vad se kromé pisemného oznameni (napf. reklamacniho dopi-
su apod.) rozumi taktéz popsani vad (popf. uvedeni, jak se vady projevuii) v
zapise (protokolu) o prevzeti Zavérecné zpravy Objednatelem &i jakéhokoli
jiného dokumentu predavaného Konzultantem Objednateli.”
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8.5.6 »,Nebudou-li vady Konzultantem odstranény v dohodnutém terminu, nebo
nepfistoupi-li Konzultant k odstrafiovani vad v souladu s Pod-¢lankem 8.5.5,
ma Objednatel pravo zadat odstranéni vad na naklady Konzultanta jinému
subjektu.”
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8.5.7 L,V pripadé sporu o kvalitu (o uznani vady) vysledkd poskytnutych Sluzeb
budou Strany takovy spor fesit postupem dle Clanku 10.

8.6

Smluvni pokuty Doplniuje se novy Pod-&lanek 8.6 s nazvem ,,Smiuvni pokuty®, jehoz jednot-
livé Pod-&lanky zni:

8.6.1 »LObjednatel je opravnén pozadovat na Konzultantovi smluvni pokutu v na-
sleduijicich pripadech:

(@ v pfipadé poruseni kterékoli z povinnosti Konzultanta uvedené v Pod-
-Clanku 4.3 smiuvni pokutu az ve vysi 0,1 % z Prijaté smluvni Castky
za kazdy pfipad poruseni povinnosti;

(b) v pfipadé nedodrzeni kteréhokoli terminu poskytovani nékteré ze Slu-
zeb dle harmonogramu, k némuz dojde z divod{ na strané Konzul-
tanta, nebo pokud v disledku prodleni Konzultanta s pInénim povin-
nosti dle Smlouvy dojde k prodlouzeni Doby pro dokonceni Dila, nebo
doby pro uvedeni Dila do provozu, smluvni pokutu az ve vysi 0,1 %
z Prijaté smluvni Castky za kazdy zapocCaty den prodleni se splnénim
této povinnosti;

() v pfipadé, ze dojde k preneseni pravomoci vykonavat urcitou ¢innost,
ktera je v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] pfidélena konkrétnimu Elenu tymu
Spravce stavby, i nesouhlas Objednatele podle Pod-Clanku 3.3.4,
smluvni pokutu az ve vysi 0,1 % z Prijaté smluvni ¢astky za kazdy
pfipad poruSeni povinnosti;

(d) v pfipadg, ze Konzultant porusi nebo udéli pokyn v rozporu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi praci (BOZP), smiuvni pokutu az ve vysi 0,1 % z Prijaté smluvni
Castky za kazdy pripad poruseni povinnosti;

(e) v pfipadé, ze Personal Konzultanta, ktery musi mit dle Pod-Clanku
3.5.2 na starosti pouze Dilo, bude v rozporu se Smlouvou povéren
jinymi dkoly, smluvni pokutu az ve vySi 0,2 % z Prijaté smluvni Castky
za kazdy pfipad poruseni povinnosti, a to i opakované v pfipadé ne-
spinéni této povinnosti v nahradnim terminu stanoveném Objednate-
lem;

() v pfipadé poruseni povinnosti Konzultanta uvedenych v Pod-¢lanku
3.10.1 smluvni pokutu az ve vysi 0,5 % z Prijaté smluvni &astky za
kazdy pfipad poruseni této povinnosti, a to i opakované v pfipadée
nesplnéni této povinnosti v nahradnim terminu stanoveném Objedna-
telem;

(99 v pfipadé poruseni povinnosti Konzultanta uvedenych v Pod-Clanku
1.6.3 smiluvni pokutu az ve vysi 0,5 % z Prijaté smluvni Castky za kaz-
dy pfipad poruseni této povinnosti, a to i opakované v pfipadé nespl-
néni této povinnosti v nahradnim terminu stanoveném Objednatelem;

(h) v pfipadé, Ze Konzultant ve stanovené Ihiité nedopini v souladu
s Pod-¢lankem 3.10.2 o pozadovaného experta pro konkrétni oblast
poskytovani Sluzeb nebo pokud tento expert nespliuje Objednate-
lem stanovené pozadavky na odbornou zptsobilost, az ve vysi 0,1 %
z Prijaté smluvni Castky za kazdy pfipad poruseni povinnosti, a to
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8.7

8.6.2

i opakovaneé v pfipadé nesplnéni této povinnosti v nahradnim terminu
stanoveném Objednatelem;

0] v pripadé prodleni s odstranénim vad dle Pod-¢lanku 8.5.5 smluvni
pokutu az ve vysi 0,1 % z Prijaté smluvni Castky, a to za kazdy zapo-
Caty den prodleni a kazdou vadu;

0 v pfipadé prodleni s udrzovanim pojistné smlouvy v platnosti nebo ne-
predlozenim nové kopie pojistné smlouvy dle Pod-&lanku 9.1, smluvni
pokutu az ve vysi 0,05 % z Prijaté smluvni Castky, a to za kazdy zapo-
Gaty den prodleni.”

,Objednatel je opravnén zapodist jakékoli své splatné pohledavky vzniklé za
Konzultantem na zakladé Smlouvy z titulu smluvni pokuty Ci nahrady Skody
podle ust. § 1982 obCanského zakoniku, a to z nejblizsi Konzultantem vysta-
vené faktury.”

Celkova vyse souctu
smluvnich pokut

PojiSteni

9.1

Pojisténi konzultanta

Doplnuje se novy Pod-&lanek 8.7 s nazvem ,Celkova vyse souctu smluvnich
pokut®, ktery zni nasledovné:

»Smluvni strany se dohodly, Zze maximalni celkova vySe souctu vSech
smluvnich pokut uhrazenych Konzultantem za poruseni Smlouvy ne-
presahne &astku 20 % z Prijaté smluvni astky.”

9.1.1

Pod-Clanek 9.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Konzultant je povinen sjednat pojisténi odpoveédnosti za Skodu ve smyslu
ust. § 2861 a nasl. obcanského zakoniku zplsobenou treti osobé pri posky-
tovani Sluzeb dle této Smlouvy, a to s hranici pojistného pinéni pro kazdou
Skodnou udalost minimalné ve vysi 1.000.000 K¢ s celkovym limitem pojis-
téni az do vySe PFijaté smluvni Castky.

Konzultant je povinen predlozit kopii pojistné smlouvy nejpozdéji pred pod-
pisem Smlouvy. Pokud je Smlouva uzaviena s vice subjekty (tzn. Konzul-
tant predstavuje spolecnost ve smyslu obCanského zakoniku), musi pojis-
téni pokryvat odpovédnost za Skodu zplisobenou treti osobé kterymkoli ze
subjektd predstavuijicich Konzultanta. V pripadé predlozeni vice pojistnych
smiuv plati povinnosti uvedené v tomto Pod-¢lanku Smlouvy pro kazdou
takto predlozenou pojistnou smlouvu (tj. minimalni hranice pojistného plnéni,
IhGta pro prediozeni kopie pojistné smlouvy Objednateli, doba trvani pojisté-
ni, smluvni pokuta atd.).

Konzultant zajisti platnost pojisténi v plném rozsahu alespon do doby proto-
kolarniho prevzeti Zaveéreéné zpravy Objednatelem, a platné a ucinné pojis-
téni Objednateli kdykoli na vyzadani v jim stanovené Ih(té doloZi predlozenim
pojistné smlouvy.”

Pod-Clanek 9.1.2 se nahrazuje novym znénim:
,Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylucujici odpovédnost pIné-
ni pojistovny (tzv. vyluky z pojisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukam
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standardné uplathovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na
trhu poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice. Bude-li to Objednatel
pozadovat, je Konzultant povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy po-
jistovacimu makléri urcenému Objednatelem.
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Objednatel pripousti, aby pojistna smlouva byla sjednana i na dobu kratsi,
nez je doba trvani této Smlouvy, napt. na jeden (1) rok, vzdy vSak musi mit
pisemnou formu. V takovém pfipadé musi byt nejpozdéji do &trnacti (14)
dnl pred uplynutim doby jeji ic¢innosti prodlouzena, a zaroven musi byt nova
pojistna smlouva v této Ihité predloZzena Objednateli. Rozsah nové sjedna-
ného Ci prodlouzeného pajisténi, ani okruh pojisténych osob &i rizik nesmi
byt zUzen.

Jestlize Konzultant jako pojistujici Strana neuzavie anebo nedrZi v platnosti
pojistnou smlouvu, nebo nepredioZi uspokojivy diikaz a kopii pojistné smlou-
vy Vv souladu s ujednanimi tohoto Pod-&lanku, nebo neposkytne soucin-
nost vedouci k napinéni zaméru dostatecné pojistné ochrany Objednatele
(v navaznosti na odborné posouzeni vécného rozsahu prediozené pojistné
smlouvy) dle tohoto Pod-¢lanku, mtize Objednatel (podle své volby a aniz
by byla dotCena jakakoli prava nebo opravné prostredky) uzavrit pojisténi na
prislusné dodatecné pojistné kryti a platit pfislusné pojistné napfimo. Kon-
zultant je v takovém pripadé povinen Objednateli uhradit prislusné Castky
v hodnoté tohoto pojistného a souvisejicich poplatkd zaplacenych Objedna-
telem pojistiteli.

Objednatel je opravnén zapocist jakékoli své splatné pohledavky vzniklé za
Konzultantem na zakladé pfimé uhrady pojistného za Konzultanta podle
ust. § 1982 ob&anského zakoniku, a to z nejblizsi Konzultantem vystavené
faktury.”

9.1.3 Pod-C¢lanek 9.1.3 se nahrazuje novym znénim:
,Veskeré naklady Konzultanta na pojisténi jsou zahrnuty v Prijaté smluvni
Castce.”

Spory airgzhoddi rizeni

10.1

Smirné feseni sport 10.1.1  Pod-&lanek 10.1.1 se nahrazuje novym znénim:

,Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, sejdou se
zastupci Stran do ¢trnacti (14) dnd po pisemném pozadavku jedné ze Stran
a budou jednat v dobré vite, aby spor vyresili. Nedojde-li na této schiizce
k vyreSeni sporu smirnou cestou, bude spor rozhodnut na navrh jedné ze
Stran obecnymi soudy s tim, Ze rozhodovani vSech pripadnych spor( vzni-
kajicich ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni' je dle dohody Stran v pravomoci
soudt Ceské republiky podle procesnich pravidel stanovenych pravnim ra-
dem Ceské republiky.”

10.1.2  Pod-Clanek 10.1.2 se odstraniuje bez nahrady.
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10.2

Adjudikace Pod-Clanek 10.2 Adjudikace se odstranuje bez nahrady.

10.3 2%
23

Smirné narovnani Pod-¢lanek 10.3 se odstranuje bez nahrady. gg

10.4

Rozhodgi fizeni Pod-Clanek 10.4 se odstranuje bez nahrady.

10.5

Nedodrzeni rozhodnuti Pod-&lanek 10.5 se odstranuje bez nahrady

adjudikatora
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TSB

TECHNICKE SITE BRNO

Priloha 1
ROZSAH SLUZEB

Funkci Konzultanta vykonava [bude doplnéna obchodni firma vybraného dodavatele nebo nazev sdruzeni do-
davatelt]. Zakladni povinnosti a pravomoci Konzultanta jsou stanoveny ve smlouvé, uzaviené dle vzorové smlouvy
o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem (tzv. FIDIC WHITE BOOK, Fifth Edition 2017).

Konzultant bude ve vztahu k Dilu provadét ¢innosti, které jsou dale podrobné specifikovany v této Priloze 1, a to
obecné za ucelem Ffadného pinéni Sluzeb dle Zadavaci dokumentace, Smlouvy a nasledné i Smlouvy na zhotoveni
Dila, jakoz i konkrétné v souvislosti s ¢innostmi jednotlivych ¢lend tymu spréavce stavby.

Konzultant, resp. tym Spravce stavby, bude poskytovat Sluzby nejen v souladu s vySe uvedenymi dokumenty ve
smyslu tzv. FIDIC WHITE BOOK, ale rovnéz v souladu se standardy ¢innosti spravce stavby dle Smluvnich podminek
pro vystavbu pozemnich a inzenyrskych staveb projektovanych objednatelem (tzv. FIDIC RED BOOK, First Edition
1999).

Sluzby Konzultanta budou poskytovany v souladu se Smlouvou a se Smlouvami na zhotoveni Dila, v souladu se
v8emi obecné zavaznymi predpisy a normami upravujicimi fadné poskytovani Sluzeb, véetné obecné zavaznych
predpist BOZP, PO apod.

Rozsah Sluzeb je stanoven v této Priloze 1, pricemz Objednatel upozornuje a zdlraznuje, ze se jedna o vycet mini-
malniho standardu, ktery je Konzultant povinen poskytovat. Jedna se tedy pouze o demonstrativni vycet, pficemz je
na Konzultantovi, aby identifikoval dalsi relevantni ¢innosti nezbytné k fradnému a véasnému plnéni Smiouvy.

Tam, kde tato Priloha 1 hovofi o tymu Spravce stavby, rozumi se tim Konzultant ve smyslu Smlouvy. Tam, kde se
v této Piloze 1 hovoli o vykonu Cinnosti Spravce stavby, rozumi se tim vykon ¢innosti Konzultanta.

l. SPECIFIKACE OBECNE-KONTROLNICH CINNOSTi TYMU SPRAVCE STAVBY

Kontrolnimi &innostmi uvedenymi nize, jakoZto cinnostmi vykonavanymi tymem Spravce stavby, neni dotcena odpo-
védnost prislusnych osob (odpovédnych za vedeni vystavby Dila, odpovédnych za bezpecnost praci apod.).

Tym Spravce stavby je povinen zajistit zejména nasleduijici Cinnosti:
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E% A. PInéni Sluzeb tymu Spravce stavby v Pfipravné/projektové fazi
.j a
o
N a. postupuje ve shodé se Zadavaci dokumentaci, Smlouvou a Smlouvou na zhotoveni Dila;
b. posuzuje, kontroluje a provéruje realizovatelnost zaméru Objednatele (Dila), ktery bude definovan
zejm.:

(i) dokumentaci pro vydani spolecného povoleni rozpracované do Urovné dokumentace pro vy-
dani rozhodnuti o umisténi stavby,

(ii) dokumentaci pro vydani spole¢ného povoleni,

(i) projektovou dokumentaci pro provadeni stavby,

(iv)  soupisem stavebnich praci, dodavek a sluzeb véetné vykazu vymer,
(v) rozpoctem a

(v harmonogramem vystavby Dila,

a to véetné zpracovani pripadnych navrhl na jejich vylepsent:

C. zajiStuje a dohlizi na vedeni evidence stanovisek dotéenych organl k ziskani povoleni nezbytnych
pro provadéni stavby;

d. zavadi systém evidence a distribuce projektové dokumentace (i) pro Ucely realizace Dila a (i) pro
Objednatele a jeho projednani a odsouhlaseni s Projektantem;

e. zpracovava a pribézné aktualizuje komplexni fidici harmonogram vystavby s ohledem na pfipravné
prace provadené pred zahajenim Cinnosti Zhotovitele Dila a s ohledem na paralelni &innosti, které
budou provadény tretimi osobami (geologicky priizkum, demolice, archeologicky priizkum, infra-
struktura, prelozky atd.);

f. komunikuje koordinaci nezbytnych &innosti spolu se zadavatelem, resp. spravcem stavby, v ramci
projektu s nazvem ,Jandckovo kulturni centrum®;

g. kontroluje a posuzuje podrobny fidici propocet Dila (Cost Plan) zpracovany Projektantem (popf. Ob-
jednatelem) a ¢lenény na jednotlivé stavebni elementy na zakladé projektové dokumentace pro spo-
leCné povolenti;

h. zpracovava propocet predpokladanych nakladd na provoz Dila v navaznosti na zvolena stavebni

klad( Dila nebo jeho ¢asti (Cost Plan) a provoznich nékladl po jeho dokonceni (CAPEX a OPEX);
i. zpracovava plan ¢erpani naklad( (Cash-flow Plan) po mésicich aZz do zahdjeni Realizacni faze na za-
kladé fidiciho propodtu nékladt Dila (Cost Plan) a fidiciho harmonogramu vystavby a jeho pravidelné

aktualizace (v mésicnich intervalech);

i zpracovava komplexni program vystavby zahrnuijici zakladni strategickeé cile, role a kompetence jed-
notlivych Ucastnikd vystavby, metody komunikace a rozhodovaci procesy;

38 ZvI&stni podminky 2024



K. podporuje Objednatele v ramci pfipravy a priibéhu zadavaciho fizeni na vybér Zhotovitele Dila, a to:

(i) poskytuje soucinnost pfi pfipravé zadavaci dokumentace' (zejména v podobé konzultaci
technickych aspektll a nastaveni podminek technické kvalifikace) a jejiho vysvétlent?,
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(ii) kontroluje a pripominkuje technické podklady, a to i po zahajeni zadavaciho fizeni na vybér
Zhotovitele Dila,

(i)  zajiStuje Ucast potfebného poctu ¢lent tymu spravce stavby v komisich v zadavacim fizeni
na vybér Zhotovitele Dila, tzn. zejména Ucast Objednatelem vyzadanych ¢lend tymu Spravce
stavby v komisich, a to jako pfizvanych odbornikd pfi posouzeni kvalifikace dodavatel’ a hod-
noceni jejich nabidek, v ramci niz vybrani ¢lenové tymu Spravce stavby provedou kontrolu
vhodnosti a kompletnosti predlozenych soupis stavebnich praci, dodéavek a sluzeb s vyka-
zem vymer, a dale kontrolu cenovych nabidek z pohledu finanéni realizovatelnosti,

(iv)  poskytuje soucinnost pfi zméné nebo doplnéni zadavacich podminek v ramci zadavaciho
fizeni na vybér Zhotovitele Dila;

provede kontrolu technickych specifikacich a formuluje oddvodnéné doporuceni na jejich Upravu,
pokud je to dle jeho nazoru nezbytné nebo vhodné pro priibéh realizace Dila nebo pro zkvalitnéni
stavebnich praci;

m. pripravuje koncept planu organizace vystavby s uvedenim rozfazovani praci, logistiky Staveniste,
uréenim ploch pro zarizeni Stavenisté a sklady, planu nasazeni jefab0, principu bezpecnosti prace,
ostrahy Stavenisté atd.;

n. vypracovava manual projektu, ktery bude obsahovat informace o projektu, adresar a telefonni se-
znam Ucastnikd projektu, zplsoby komunikace, podéavani zprav, organizaci porad, evidenci vykre-
sové dokumentace, zplisob predavani korespondence, systém kontroly a evidence nakladl a po-
zadavky na plan fizeni kvality, plan fizeni vystavby Dila s ohledem na zivotni prostredi, plan fizeni PO
a BOZP a systém prejimani Dila Ci jeho Sekc;

o. kontroluje a reviduje stavajici definice standard( a pfipravuje knihy standard( Dila ve spolupraci
s Projektantem;

p. zavadi strategie a plany pro zajisténi vSech dodavek a ¢innosti na projektu, které budou navazovat
na Cinnost Zhotovitele Dila;

q. zpracovava Mésicni zpravy, které budou obsahovat zejm.:

- postupu poskytovani Sluzeb s diagramem v navaznosti na harmonogram a ve vazbé na po-
stup praci Projektanta,

- stavu ziskavani prislusnych povoleni,

- srovnani skute¢ného a planovaného postupu poskytovani Sluzeb ve vazbé na postup praci
Projektanta,

- pfipadnych potfebach tretich stran,

Zpracovani zadavacich podminek verejné zakazky na vybér Zhotovitele Dila ve smyslu ust. § 28 odst. 1 pism. a) ZZVZ neni predmétem
pInéni dle Smlouvy; tj. bude zpracovano tfetim subjektem.

V pripadé technickych dotaz{ samostatné zpracovava, v pripadé smluvnich podminek samostatné zpracovava ¢i poskytuje soucinnost dle
pozadavku administratora zadavaciho fizeni na vybér Zhotovitele Dila.
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- problémovych oblastech a doporucenich Objednateli, pokud bude zapotiebi konkrétnich kro-
kd z jeho strany,

- prehled zmén projektové dokumentace Dila s potencialnim dopadem do ceny Dila, zmén
smlouvy na vytvoreni projektové dokumentace Dila uzaviené mezi Objednatelem a Projek-
tantem a jejich evidence tak, aby bylo zfejmé, Ze jejich provadéni probiha zcela v souladu se
72N7;
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- a dalsi informace dle Pod-¢lanku 3.11.1

r. zpracovava Roc¢ni zpravy, které budou obsahovat zejm. zdznamy o poskytovani Sluzeb v predchaze-
jicich dvanacti (12) meésicich. Soucasti Ro¢ni zpravy musi byt monitorovaci tabulky, jejichz struktura
a obsah budou v predstihu dohodnuty s Objednatelem. Zprava musi dale obsahovat digitalni zpra-
covani informaci o postupu poskytovani Sluzeb, finanénim préibéhu stavebnich praci, provedenych
kontrolach a jejich vysledcich, planu dalSiho postupu poskytovani Sluzeb a stavebnich praci, véetné
barevné fotodokumentace a audiovizudlni prezentace.

S. svolava a ridi mimoradné porady ¢leni tymu Sprdvce stavby a Objednatele (popt. i tymu Projektan-
ta);

t. zUcastnuje se jednani Objednatele (napt. koordinac¢nich schiizek s Projektantem);

u. zajiStuje vyhotoveni zapist z jednani, ktera fidil;

V. iniciuje, organizuje a fidi pravidelné technické kontrolni dny, které budou probihat v sidle Objednatele,
v intervalu sedm (7) dni v mezidobi pravidelnych mési¢nich kontrolnich dnd (eventuéiné podle potre-
by Objednatele);

w. iniciuje, organizuje a fidi pravidelné (i mimoradné) kontrolni dny v intervalu jednoho (1) mésice, umoz-

nuje zastupctm kontrolnich organl vécnou, finanéni a Gdetni kontrolu, organizaci a fizeni porad,
vyhotovovani potfebnych zapisy;

X. upozorfiuje Projektanta na zjiSténé nedostatky v provadénych pracich, pozaduje zjednani napravy;

V. neprodiené informuje Objednatele o v8ech zavaznych okolnostech, které se vyskytly v priibéhu pri-
pravy projektové dokumentace Dila a souvisejicich prac;

Z. spolupracuje s Objednatelem pfi feSeni zmén projektové dokumentace Dila s potencialnim dopadem
ceny Dila nebo doby pro dokonceni Dila, poskytuje poradenstvi pfi vyhodnocovani navrhovanych
zmeén projektové dokumentace Dila vzhledem K jejich viivu na projekéni ¢innost, stavebni prace a bu-
douci provozovani Dila;

aa. spolupracuje s Objednatelem pfi feSeni zmén smlouvy na vytvoreni projektové dokumentace Dila
uzaviené mezi Objednatelem a Projektantem, poskytuje poradenstvi pfi vyhodnocovani navrhova-
nych zmén a smiuvnich néarokd a dalSich situaci; organizuje projednani a provedeni pozadovanych
zmén Projektantem a vede jednani o pfislusné Upraveé smluvni ceny v souladu se ZZVZ;

bb. odpovida za fadny priibéh zménového fizeni, povérfovani a posuzovani zmény smiouvy na vytvoreni
projektové dokumentace Dila z hlediska vécného i cenového, spolupracuje pfi schvalovani zméno-
vych list(;

cc. na vyzvu Objednatele provadi alternativni propocty alternativnich zmén projektové dokumentace

Dila, které mohou vést napriklad k efektivnéjSimu provozu objektu, provadéni praci, zlevnéni Dila;
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dd.

ee.

odpovida za vedeni slozky zmén projektové dokumentace Dila v Elenéni dle jednotlivych Sekci. Tato
slozka obsahuje chronologicky vedeny, ocCislovany a pravidelné aktualizovany seznam zmén s pro-
kazatelnou vazbou na ménéné polozky podle soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb vetné
vykazu vymer kompletné dokumentujici veSkeré zmeény projektové dokumentace Dila;

provadi revizi vSech dokumentaci a dokument( zpracovanych Projektantem nebo Zhotovitelem Dila;

svolava a fidi mimoradné porady ¢lenl svého tymu a Implementacéni jednotky Objednatele (dale jen
,PIU"), kterou tvofi zastupci Objednatele, statutarniho mésta Brna, spolecnosti Teplarny Brno, a.s.,
spole¢nosti Brnénské vodarny a kanalizace, a.s., Brnénské komunikace a.s. a poptf. i dalSimi Objed-
natelem urCenymi subjekty, a to kdykoliv o to Objednatel pozada;

PInéni sluzeb tymu Spravce stavby v Realiza¢ni fazi

postupuje ve shodé se Zadavaci dokumentaci, Smlouvou a Smlouvou na zhotoveni Dila;
spravuje stavebni zakazku ve smyslu Pod-¢lanku 3.9 Obecnych podminek;

postupuje ve shodé se ziskanymi povolenimi pro provadéni stavby, které byly vydany prislusnymi or-
gany statni spravy a souvisejicimi stanovisky dotéenych organd statni spravy a ostatnimi dotéenymi
subjekty;

odpovida za kontrolu kompletnosti projektové dokumentace pro provadéni stavby a jeji oznacent;

zajistuje a odpovida za fadnou archivaci dokumentace (operativni a chronologickou) pro provadéni
stavby, jakoz i veskeré dalSi dokumentace vzniklé v ramci jeho ¢innosti, pfedané Zhotovitelem Dila
a Objednatelem;

odsouhlasuje pripravenost harmonogramu provedeni Dila predkladaného Zhotovitelem Dila v sou-
ladu se Smlouvou na zhotoveni Dila, a déle poskytuje soucinnost pfi jeho postupném prohlubovani
a upresnovani a pfi kontrole jeho plnéni, pfipadné dava pokyny k jeho aktualizaci;

poskytuje soucinnost Zhotoviteli Dila pri ziskavani potrebnych povoleni a souhlast a zajistuje, aby
povoleni a souhlasy spliiovaly pozadavky ¢eskych pravnich predpist a predpist Evropské unie

posuzuje, kontroluje a odsouhlasuje veskeré dokumenty Zhotovitele Dila, které mu je Zhotovitel Dila
povinen predkladat a rozhoduje o jejich souladnosti s pravnimi predpisy a Smlouvou na zhotoveni
Dila;

spolupracuje se Zhotovitelem Dila pfi zavedeni systému fizeni kvality (tzv. QM Systém) v souladu
s 1SO 9001 a Smlouvou na zhotoveni Dila; odsouhlasuje pripravenost QM Systému, provadi kontrol-
ni ¢innosti nad provadénim kontrolniho a zkuSebniho planu; spolupracuje pfi uplatnéni napravnych
opatreni v pfipadech, kdy prace nejsou provadény v souladu s pfislusnymi normami a specifikacemi;
zprostredkovava zajisténi objektivnich laboratornich zkouSek, nezavislych expertiz a kontrolnich mé-
feni v pripadé potreby;

spolupracuje se Zhotovitelem Dila pfi sestaveni smeérnic pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci
na Stavenisti a nasledné kontroluje jejich dodrzovant;

zajistuje a koordinuje plnéni veskerych povinnosti vyplyvajici pro Objednatele ze zakona ¢. 309/2006
Sb., kterym se upravuii dal$i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich
vztazich a o zajisténi bezpednosti a ochrany zdravi pfi innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pra-
covnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci), ve
znéni pozdgjsich predpist (dale jen ,zakon o BOZP*);
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zajistuje pisemné jmenovani specificky uréené fyzické osoby, ktera bude pro Objednatele vykonavat
¢innosti koordinatora bezpecnosti ve smyslu ust. § 10 odst. 2 zékona o BOZP se vSemi povinnostmi
z tohoto zakona vyplyvajicimi (tato osoba musi bezpodminecné disponovat osvédcenim o UspésSné
vykonané zkousce z odborné zpUsobilosti nebo periodické zkousce dle ust. § 10 odst. 2 pism. ¢)
zakona €. 309/2006 Sb., ve spojeni s ust. § 8 nafizeni viady €. 592/2006 Sb., nebo jinym obdobny
doklady;
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m. spolupracuje se Zhotovitelem Dila pfi zavedeni systému ostrahy Stavenisté a systému kontroly vstu-
pu a pritomnosti osob na Stavenisti, zpracovava evakuacni plany a nasledné kontroluje jejich dodr-
zovani;

n. spolupracuje se Zhotovitelem Dila pfi sestaveni smeérnic pro fizeni stavby s ohledem na zivotni pro-
stfedi v souladu s ISO 14001, vypracuje analyzu rizik a vyhodnoceni dopad( stavby na Zivotni pro-
stfedi, havarijni plany atd. a nasledné kontroluje jejich dodrzovani;

0. kontroluje, provéfuje, potvrzuje, dozoruje a schvaluje operace souvisejici s pripravou Staveniste, jeho
protokolarni pfedani k realizaci Dila, jeho vybaveni a organizaci pro daléi priibéh vystavby Dila;

p. pofizuje fotodokumentaci stavu Stavenisté, prilehlého okoli a prijezdovych komunikaci v dobg jejich
predani Zhotoviteli Dila;

q. organizuje pfipravné prace spojené se zahajenim vystavby Dila; zajiStuje organizaci procesu predani
Stavenisté Zhotoviteli Dila a vSechny souvisejici Cinnosti;

r. kontroluje proces realizace Dila v souladu se Smlouvou na Zhotoveni Dila a manudlem projektu,
vedeni evidence projektové dokumentace, prislusnych zaznamd a zprav, fidi porady a zajistuje za-
znamenavani pfipadnych zmén (Variaci);

S. sleduje vyvoj a postup realizace Dila, jakoz i kvalitu provadénych praci;
t. provadi denni stavebni dozor ve smyslu ust. § 153 odst. 3, odst. 4 stavebniho zakona;
u. zajistuje administrativni vedeni Dila spocivajici zejména ve sledovani priibéhu vystavby a ukladani vi-

deo a foto dokumentace na elektronicky nosic (flash disk, externi HDD apod.). Sou¢asti monitoringu
je operativni chronologické archivace dokumentd pofizovanych v pribéhu realizace Dila, tj. zejména
zépisl z prejimacich fizeni, technickych prohlidek, zapist do stavebniho deniku, zéznamt o priibé-
hu realizace Dila véetné zjisténych neshod, zaznam( z kontrolnich zkousek provadénych na misté,
a dalsich dokumentt predpokladanych Smlouvou, Smlouvou na zhotoveni Dila nebo dle pozadavku
Objednatele;

V. zavadi prehledny systém kontroly nakladt stavby ¢lenéného na jednotlivé kategorie nékladd a jed-
notlivé elementy Dila; pravidelné (mésicné) identifikuje, eviduje a kontroluje veSkeré uplathované fak-
tury a naroky;

w. aktualizuje prehledy naklad v souvislosti se zménami Dila (Variacemi); pribézné a presné informuje
Objednatele o stavu erpani nakladu, tvorbé rezerv atd. formou Mési¢nich zprav, a to az do potvrzeni
zaverecné platby Zhotoviteli Dila;

X. organizuje a fidi stavebni ¢innosti zahrnuijici mj. koordinaci ¢innosti Zhotoviteld Sekci a jejich pod-
zhotovitelll, sleduje zdroje Materidlu, zafizeni a pracovni sily a zajistuje soulad praci s podminkami
technologickych postupl a zasadami dohodnutymi s Objednatelem, zajistuje administraci, distribuci
a archivaci prislusnych dokumentt, véetné pribézné aktualizace fidictho harmonogramu vystavby,
priCemz mezi tyto Cinnosti patii zejména néasledujici:
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aa.

bb.

CC.

dd.

ee.

99.

hh.

- provadi posouzeni technologickych postupll s ohledem na moZznosti optimalizace zpCisobu
vystavby Dila z hlediska néklad(, ¢asu a kvality;

- kontroluje zajisténi véasnych a Uplnych dodavek Materidld, vybaveni a kapacit Zhotovitele Dila
tak, aby prace postupovaly v souladu s pozadavky Objednatele, platnymi predpisy a normami
a Gasovymi plany;

- kontroluje stavebni pfipravenost Zhotovitele Dila pro navazuijici stavebni ¢innosti;

- provadi systematickou kontrolu Materialli uréenych k zabudovani, a to pomoci predkladani
vzorkd pouZitych materidld, a dale prdbéznou kontrolu jejich spravného zabudovani v souladu
se specifikacemi, normami a pozadavky Objednatele;

- provadi kontrolu, zda Zhotovitel Dila a jeho podzhotovitelé vykonavaji predepsané zkousky
Material(l, konstrukci a praci, jakoz i kontrolu jejich vysledk(; zajiStuje vydavani dokladd pro-
kazujicich kvalitu vykonanych praci (atesty, protokoly o zkouskach, revizni zpravy apod.);

spolupracuje s Objednatelem a Zhotovitelem Dila pri feSeni zmén Dila (Variaci) a smluvnich narokd
(claim() a provadi uréeni ve smyslu Smlouvy na zhotoveni Dila;

dozoruje, pfipominkuje, kontroluje a provéfuje harmonogramy postupu praci a financi prfedkladanych
Zhotoviteli Dila;

kontroluje, provétuje, potvrzuje a dozoruje kvalitu pfipravy a realizace dodavek pro vystavbu u Zho-
tovitele Dila a jeho vybaveni doklady o jakosti v souladu s pfislusSnymi predpisy, doporuéenymi stan-
dardy (normami) a ujednanimi ve Smiouvé na zhotoveni Dila;

kontroluje, provéfuje, potvrzuje a dozoruje kvalitu pfipravy a realizace praci na Stavenisti (stavebnich
Si montazZnich) a souvisejicich sluzeb a doloZeni dokladl o jejich jakosti v souladu s pfislusnymi pred-
pisy, doporucenymi standardy (normami) a ujednanimi ve Smlouveé na zhotoveni Dila;

kontroluje, potvrzuje a dozoruje, zda jsou zkousky na Stavenisti (zejména zkouSky jakosti materia-
I, zkousky béhem vystavby, vykonové zkousky, prejimaci zkousky, zkousky po dokondeni apod.)
provadény v souladu s pfislusnymi predpisy, doporuc¢enymi standardy (normami) a ujednanimi ve
Smilouvé na zhotoveni Dila a zajistuje, aby Zhotovitel Dila vzdy proved! o provedeni zkousky zapis Ci
protokol;

kontroluje, provéruje, potvrzuje a dozoruje respektovani predpistl, doporuc¢enych standardd (norem)
a ujednani ve Smlouvé na zhotoveni Dila, pokud jde o bezpednost a zdravi osob plisobicich na Sta-
venisti, véetné bezpecnosti prace;

kontroluje, provéfuje, potvrzuje a dozoruje respektovani ustanoveni stavebniho zakona, jeho prova-
décich predpist a dalSich souvisejicich predpisl, véetné zaver( ze spravnich fizeni a zavér( z pro-
vedenych kontrol (napf. statnim stavebnim dohledem), v&etné aktivni UCasti na pfislusnych fizenich
a jednanich;

kontroluje, provétuje, potvrzuje a dozoruje dodrzovani pozarnich predpist, kontroluje dodrZzovani
systému fizeni jakosti a Fizeni z hlediska ochrany zivotniho prostredi ze strany Zhotovitele Dila;

kontroluje, provéruje, potvrzuje a dozoruje provoz na Stavenisti, véetné zplisobu a kvality skladovani
ve vyhrazenych prostorach, jakoz i vyuzivani hygienickych zafizeni a udrzovani Cistoty a poradku;

kontroluje, provéruje, potvrzuje a dozoruje dodrzovani vSech dalsich relevantnich predpist, doporu-
Senych standardt (norem) ze strany Zhotovitele Dila;
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i kontroluje, provéruje, potvrzuje a dozoruje radné, Uplné a pribézné vedeni stavebnich a montéznich
denikd; kontroluje a potvrzuje zapisy, vyjadfuje stanoviska k zapistim v nich provedenych a zapisuje
dalsi stanoviska z Urovné Objednatele (stavebnika);

i- kontroluje, provéfuje, potvrzuje a dozoruje dodrzovani vydaného spole¢ného povoleni a dalSich roz-
hodnuti, stanovisek, vyjadreni aj. aktl vydanych organy verejné spravy ve vztahu k Dilu (véetné
zaver( z provedenych kontrol, prislusnych technickych podminek /norem/ a pozadavk( pravnich
predpistl) a v pfipadé potreby se Ucastni prislusnych fizeni a jednant;
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kK. kontroluje a odsouhlasuje shodu a pravdivost vSech potvrzeni, pojisténi, zaruk, odSkodnéni apod.,
které je Zhotovitel Dila podle podminek Smlouvy na zhotoveni Dila povinen predkladat a udrzovat
v platnosti a ucinnosti;

Il kontroluje, provéruje, potvrzuje a dozoruje pinéni zavazk( Ucastnik’ vystavby vyplyvajicich ze Smlou-
vy na zhotoveni Dila, v€etné kontroly opravnénosti vyuctovani faktur predkladanych Zhotovitelem
Dila a jinych dokladd vztahuijicich se k plnéni smiuvnich zavazkd Ucastnik{ vystavby a k plnéni dalSich
Ukold vyplyvajicich ze zatazeni stavebnino a technického dozoru do svého tymu;

mm. zajistuje, odsouhlasuje a potvrzuje mnozstvi provedenych praci a jejich hodnotu, kterd bude v soula-
du se Smlouvou na zhotoveni Dila uvedena ve vyuctovani, a vydava potvrzeni pribézné platby;

nn. upozorfiuje Objednatele na zjiSténé nedostatky v provadéni Dila a navrhuje, projednava, pfijima na-
pravna opatreni a monitoruje plnéni ndpravnych a preventivnich opatrent;

00. doporucuje zmeény (Variace) v projektu Dila a v technickych specifikacich, které se mohou projevit
jako nezbytné nebo vhodné v pribéhu vystavby Dila, a zada od Zhotovitele Dila prijmuti opatreni pro
zkvalitnéni stavebnich praci, v€etné nasledné kontroly dodrzovani pfijatych opatfent;

pp. kontroluje, provéruje, potvrzuje a dozoruje posuzovani navrht na zmeény (Variace) vyZaduijici provede-
ni zménovych fizeni v zajmu odstranéni vad, zlepSeni efektivnosti nebo v zajmu snizeni rizik projektu
¢i nakladd spojenych s provadénim Dila a z vlastni iniciativy predkladat takové navrhy a doporucent;

qaq. kontroluje, projednava a odsouhlasuje s Objednatelem, zda jsou ucinéna potrfebna opatreni u ar-
cheologickych ndlezl i ndlezl, které mohou byt pfedmétem pamatkové péce, podle prislusnych
pravnich predpist;

I. zajistuje oznamovaci povinnost v oblasti archeologie a vii&i Archeologickému tstavu AV CR;

SS. projednava a schvaluje plany kontrol a zkousek Zhotovitele Dila, v&etné kontroly a evidence odebra-
né elektrické energie, vody a dalSich médii Zhotovitelem Dila pfi realizaci Dila;

tt. dozoruje, pfipominkuje, kontroluje a provéfuje zpravy o postupu praci predkladané Zhotovitelem
Dila;
uu. kontroluje ¢asovy pribéh provadéni Dila s ohledem na provedené prace a dosazeny postup, do-

drzovani termind stanovenych ve Smilouvé na zhotoveni Dila, pripadné ¢asového harmonogramu
provadénych praci (véetné pravidelné /tydenni/ kontroly plnéni milnik(i harmonogramu Zhotovitele
Dila a fidiciho harmonogramu vystavby); systematicky provéfuje a sleduje vSechna ¢asova rizika
a v pfipadé ohrozeni dodrzeni termind neprodlené vyrozumi Objednatele a predloZi navrh rfesent;

WV. kontroluje zpracovavani zéznamd a zprav o provedenych kontrolach, fizeni porad, podava viastni
navrhy sméruijici ke zhospodarnéni budouciho provozu Dila a snizeni ceny Dila a vydava pokyny
k provedeni stavebnich &i technologickych uprav Dila za uCelem snizeni energetické narocnosti Dila
a zaznamenava pripadné zmeény (Variace);
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dozoruje, pfipominkuje, kontroluje a provéfuje aktualizovany harmonogram predkladany Zhotovite-
lem Dila;

kontroluje a pripominkuje podrobné harmonogramy, technologické ¢asti a pracovni postupy Zhoto-
vitele Dila;

identifikuje problémy z hlediska kvality a ¢asu pInéni a informuje o nich neprodlené Objednatele
a Zhotovitele Dila;

odpovida za vykon technického a stavebniho dozoru, koordinatora BOZP atd. v priibéhu realizace
Dila;

kontroluje a provéruje seznam podzhotoviteld predkladany Zhotovitelem Dila, zejména ovéruje spl-
néni kvalifikacnich predpoklad( podzhotovitele v souladu se Smilouvou na zhotoveni Dila, véetné

oveérovani skute¢ného zapojeni téchto podzhotovitell do plnéni Smiouvy na zhotoveni Dila;

provadi kontrolu Uplnosti evidence, doklad’ a dokumentace Zhotovitele Dila, v&etné platebnich do-
klad( a barevné fotodokumentace;

sleduje a vyhodnocuje nédklady na vystavbu Dila, organizuje porady o ovliviiovani optimalniho vyvoje
téchto nékladd; kontroluje vécnou a cenovou spravnost faktur Zhotovitele Dila a jejich soulad s pod-

minkami uzavienou smlouvou;

posuzuje zadosti o prlibézné platby v souladu se Smlouvou na zhotoveni Dila a odsouhlasuje prdbéh
praci;

poskytuje soucinnost s bankovnim dozorem Dila a pfipravuje pozadované podklady;

aktualizuje plan ¢erpani nakladl (Cash-flow Plan) po mésicich az do ukon&eni vystavby na zakladé
harmonogramu Zhotovitele Dila, fidiciho propoctu nakladt stavby (Cost Plan) a fidiciho harmonogra-
mu vystavby a provadi jeho pravidelnou aktualizaci (v mési¢nich intervalech);

koordinuje &innosti v&ech stran spolupracujicich na projektu ,VZ Kolektor Ceska-Stredova®;

zpracovava Meésicni zpravy, které budou obsahovat zejm. informace o:

- postupu poskytovani Sluzeb s diagramem v navaznosti na harmonogram a ve vazbé na po-
stup praci Zhotovitele Dila véetné fotografické dokumentace Dila (pokud to bude Ucelné),

- stavu zpracovani projektové dokumentace skutecného provedeni stavby,
- stavu ziskavani prislusnych povoleni,
- vyhodnoceni harmonogramu praci na Stavenisti,

- srovnani skute¢ného a planovaného postupu poskytovani Sluzeb ve vazbé na postup praci
Zhotovitele Dila,

- stavu financovani Projektu, pribéhu Gerpani finanénich prostredkd a prehled vyddctovani (a pfi-
padné dalSich financnich otazek),

- statistikach bezpecnosti prace, vcetné podrobnosti o jakychkoli nebezpecnych nehodach
a &innostech vztahuiicich se k Zivotnimu prostfedi a vefejnosti;

Zviastni podminky 2024 45

z
%
3
R

<
=
=
a
o
o




- zajisténi kvality, vysledcich zkousek a méreni a certifikati material¥ (véetné kopif téchto doku-
ment();

- pfipadnych potrebach tretich stran,
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- problémovych oblastech a doporuéenich Objednateli, pokud bude zapotfebi konkrétnich kro-
kd z jeho strany,

- prehled zmén Dila (Variaci) a jejich evidence tak, aby bylo zfejmé, Ze jejich provadéni probiha
zcela v souladu se ZZVZ,;

ii. svolava a fidi mimoradné porady ¢lenti tymu Spravce stavby a Objednatele (popt. i tymu Zhotovitele
Dila);

Jil- zUcCastriuje se jednani Objednatele (napr. koordinacnich schiizek s Projektantem) a porad organizo-
vanych Zhotovitelem Dila;

KkKk. zajistuje vyhotoveni zapisl z jednani, ktera ridil;

III. iniciuje, organizuije a fidi pravidelné technické kontrolni dny (které budou probihat v sidle Objednatele)
v intervalu sedm (7) dni v mezidobi pravidelnych mési¢nich kontrolnich dnd (eventuéainé podle potre-
by nepravidelné kontrolni dny);

mmm. iniciuje, organizuje a fidi pravidelné (i mimoradné) kontroIni dny (které budou probihat v sidle Objed-
natele) v intervalu jednoho (1) mésice s prizvanim autorského dozoru, umoznuje zastupcim kontrol-
nich organt vécnou, finanéni a Ucetni kontrolu, organizaci a fizeni porad, vyhotovovani potfebnych

zapisy;

nnn. upozorfiuje Zhotovitele Dila na zjisténé nedostatky v provadénych pracich a dodavkach, pozaduje
Zjednani napravy a v pripadeé ohrozeni zdravi nebo majetku je opravnén naridit Zhotoviteli Dila zasta-
veni praci;

000. neprodlené informuje Objednatele o vSech zavaznych okolnostech, které se vyskytly v pribéhu rea-

lizace Dila a souvisejicich dodavek;

ppPpP. spolupracuje s Objednatelem pfi feSeni zmén Dila (Variaci) a smluvnich narok( a dalSich situaci s po-
tencialnim dopadem do Prijaté smluvni Eastky nebo Doby pro dokoncéeni Dila dle Smlouvy na zho-
toveni Dila, poskytuje poradenstvi pfi vyhodnocovani navrhovanych zmén (Variaci) vzhledem k jejich
vlivu na projekéni ¢innost, stavebni prace a budouci provozovani Dila; organizuje projednani a prove-
deni pozadovanych zmén Zhotovitelem Dila (claimt) a vede jednani o piislusné Upravé smiuvni ceny
na zakladé smluvnich jednotkovych cen;

qqq. odpovidéa za radny priibéh zménového fizeni, povérovani a posuzovani zmény Dila (Variace) z hledis-
ka vécného i cenového, spolupracuje pfi schvalovani zménovych listd zpracovanych Zhotovitelem
Dila;

rrr. na vyzvu Objednatele provadi alternativni propocCty alternativnich zmén Dila (Variaci), které mohou

vést napriklad k efektivnéjSimu provozu objektu, provadeéni praci ¢i zlevnéni Dila;

SSS. odpovida za vedeni slozky zmeén Dila (Variaci) v ¢lenéni dle jednotlivych Sekci. Tato slozka obsahuje
chronologicky vedeny, odislovany a pravidelné aktualizovany seznam zmeén (Variaci) s prokazatelnou
vazbou na ménéné polozky podle soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb v&etné vykazu vymér
kompletné dokumentuijici veskeré zmény Dila (Variace);

ttt. provadi revizi vSech dokumentaci a dokument( zpracovanych Zhotovitelem Dila;
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kontroluje likvidaci a Uklid Stavenisté Ci jeho casti;

kontroluje a odsouhlasuje spravnost dokumentace skutecného provedeni stavby a zabezpecuje jeji
pripadné doplnéni a predani Objednateli;

kontroluje a odsouhlasuje spravnost pfiruc¢ek pro provoz a udrzbu a zabezpeduije jejich pripadné
doplnéni a predani Objednateli;

prejima a kontroluje Uplnost a spravnost souvisejici dokumentace a doklad( zpracovavanych Zhoto-
vitelem Dila nebo Projektantem (napt. geodeticka dokumentace);

kontroluje veskeré podklady pro povoleni zkuSebniho provozu Dila vyzadované pravnimi predpisy,
bude-li zkuSebni provoz probihat;

kontroluje a dozoruje pribéh zkusebniho provozu Dila ve smyslu stavebniho zékona, bude-li probi-
hat, zpracovava vysledky rozbor( a analyz pofizovanych v pribéhu zkusebniho provozovani podle
Smlouvy na zhotoveni Dila, bude-li probihat;

kontroluje a provéruje plnéni smiuvnich zavazk( vztahujicich se k provozovani Dila;
ovéruje, ze Dilo v souladu se Smlouvou na zhotoveni Dila dosahuje poZadovanych parametrd;

odpovidéa za kontrolu veskerych podkladl pro kolaudaci Dila, dokladd atd. a Géastni se kolaudacniho
fizent,

Ucastni se kolaudace a poskytuje Zhotoviteli Dila (popf. Objednateli) potfebnou soucinnost pro ziska-
ni kolaudacéniho souhlasu nebo rozhodnuti k uzivani Dila;

zabezpecuje naplnéni pozadavkl vyplyvajicich z kolaudacniho souhlasu ¢i rozhodnuti a zabezpecuje
pripadné odstranéni kolaudacnich zavad;

kontroluje plnéni zavazkd, kterymi bylo podminéno schvéleni prislusnych protokoll, souvisejicich
s predavanim Dila do uzivani ¢i uvedenim do bézného provozovani; pfedava Objednateli vSechny
zpravy, zapisy, potvrzeni apod. vypracované Zhotovitelem Dila;

organizuje (zavereCneé) predani a prevzeti provedeného Dila — pfipravuje podklady pro predani a pre-
vzeti Dila, pripravuje soupis vad a nedodélkd véetné stanoveni zplsobu a terminu jejich odstrario-
vani; kontroluje odstrafiovani vad a nedodélk( zjiSténych pfi predani a prevzeti Dila, zabezpecuje
pribéh predani a prevzeti dokoncenych Sekci i Dila jako celku a vydava Zhotoviteli Dila potvrzeni
0 odstranéni vad;

provadi dozor nad tim, aby byly fadné uspokojeny vSechny naroky Objednatele z titulu odpovédnosti
Zhotovitele Dila za vady, véetné odpovédnosti za vady béhem Ih(ty pro oznameni vad; poskytuje
poradenstvi Objednateli pfi uplathovani téchto narokd tak, aby pro Objednatele byla volba mezi té-
mito naroky optimaini; v pripadé sporti o téchto narocich se dle pokynti Objednatele aktivné podili na
jejich feSeni a poskytuje potfebnou soucinnost a poradenstvi;

zajiStuje zpracovani zavére¢ného vyuctovani Dila, zajiStuje kontrolu konecnych faktur Zhotovitele Dila
a vydava doporuceni ohledné jejich proplaceni s celkovym vyhodnocenim naklad( Dila;

zajistuje zatfidéni praci do odpisovych skupin a poskytuje soucinnost pfi zavedeni zkolaudovaného
Dila do majetku Objednatele;

zajiStuje zpracovani a predani Zavérecné zpravy o pribéhu vystavby Dila obsahujici rekapitulaci
vSech vyznamnych skutecnosti z pribéhu stavby, rekapitulaci vSech naklad(, soupisy pfipadnych
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vad a nedodélkd, pripadné jinych zavazk( Zhotovitele Dila, rekapitulaci zavazk’ Objednatele v sou-
vislosti s prerusenim praci atd.;

. zajiStuje archivaci a administraci podklad( a dalSich ¢innosti dle Smlouvy a FIDIC RED BOOK ve
znéni Smlouvy na Zhotoveni Dila;
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mmmm. vykonava dalsi ¢innosti dle Smlouvy na zhotoveni Dila za ucelem jejiho fadného spinént;

nnnn.  svolava a fidi mimoradné porady c¢lenti svého tymu a PIU, a to kdykoliv o to Objednatel pozada;

C. PInéni sluzeb tymu Spravce stavby ve Fazi poskytovani sluzeb v zaru¢ni dobé Dila:

Veskeré sluzby poskytované Spravcem stavby ve Fazi poskytovani sluzeb v zarucni dobé Dila budou reali-
zovany vyluéné na zakladé ad hoc pokynu Objednatele, pricemz Objednatel mize Zadat o poskytnuti zejm.
nasledujicich Sluzeb:

a. poskytuje technickou podporu Objednateli v zaru¢ni dobé (Ucast a rozsah konkrétniho zapojeni Sle-
nd tymu Spravce stavby bude vzdy specifikovan ad hoc dle pokynu Objednatele);

b. provadi dozor nad tim, aby byly fadné uspokojeny vSechny naroky Objednatele z titulu odpovédnosti
Zhotovitele Dila a/ nebo Projektanta za vady, véetné odpovédnosti za vady béhem Ihlty pro ozna-
meni vad,;

c. poskytuje poradenstvi Objednateli pri uplatiovani narokl vyplyvajicich z vad Dila tak, aby byla volba

mezi témito naroky pro Objednatele optimalni, a zajistuje kontrolu procesu odstranovani veskerych
vad a nasledného vydavani potvrzeni o odstranéni vad Zhotoviteli Dila a/ nebo Projektantovi;

d. v piipadé sport o téchto narocich se dle pokynt Objednatele aktivné podili na jejich feSeni a posky-
tuje potfebnou soucinnost a poradenstvi na zékladé ad hoc pokynu Objednatele;

e. iniciuje, organizuje a fidi kontrolni dny v ramci béhu zaru¢ni doby na zakladé ad hoc pokynu e;
f. Ucastni se na zakladé ad hoc pokynu Objednatele vSech ¢innosti souvisejicich s Fadnym ukon&enim

celého Projektu, vSech kontrolnich prohlidek a auditd, které budou vyzadovany opravnénymi kont-
rolnimi subjekty.

Il.  SPECIFIKACE CINNOSTi JEDNOTLIVYCH CLENU TYMU SPRAVCE STAVBY
Nize uvedené vycty specifikaci jednotlivych Clent tymu Spravce stavby jsou pouze vycty demonstrativnimi —
kazdy z ¢lent tymu Spravce stavby vykonava svoji ¢innost predevsim v souladu s podminkami Smiouvy, jejim
smyslem a ucelem.

1. Vedouci tymu Spravce stavby

Zasady Cinnosti Vedouciho tymu Spravce stavby

Vedouci tymu Spravce stavby je predevSim odpovédnym zastupcem, manazerem a koordinatorem tymu.
Spravce stavby sam a osobné odpovida za kompletni ¢innost Spravce stavby. Vedouci tymu musi vhodnym
zplsobem delegovat své prava a povinnosti na jednotlivé cleny tymu Spravce stavby.

48 2viastni podminky 2024



Odpovédnosti Spravce stavby vychazeji predevsim ze smiuv (smluvnich podminek pro pfislusné sluzby a sta-
vebni prace, tzn. prfedevsim Obecnych podminek ¢ervené knihy FIDIC, tzn. Obchodnich Podminek/OP) a za-
kona. Spravce stavby vykonava pravomoc nalezejici Spravci stavby tak, jak je stanoveno ve Smiouvé nebo
nutné ze Smlouvy vyplyva. V &asti I. a nize jsou popsany hlavni prava a povinnosti Spravce stavby, které jsou
v8ak v zavislosti na parametrech Dila postupovany jednotlivym jmenovanym &lenlm tymu Spravce stavby.

Cinnost Vedouciho tymu Sprévce stavby:

(trvale delegovan v tymu Spravce stavby v priibéhu Pripravné/projektové faze a Faze vykonu ¢innosti spravce
stavby, ob¢asné ve Fazi poskytovani sluzeb v zaru¢ni dobé Dila)

a.

je seznamen se vSemi vydanymi spravnimi rozhodnutimi, které se vztahuiji k Dilu i s obsahem Smlou-
vy na zhotoveni Dila, zejména s povinnostmi Zhotovitele Dila, podminkami pro provadéni Dila apod.
(vCetné platebnich podminek a harmonogramu plateb);

je seznamen s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila i projektové dokumentace;

fidi a koordinuje ¢innost tymu Sprdvce stavby a udéluje jeho ¢lenlim pokyny nezbytné pro radné
a vCasné poskytovani Sluzeb;

odpovida za radny provoz a udrzbu vybaveni pouzivaného v souvislosti s ¢innosti svého tymu;
udéluje nezbytné pokyny Zhotoviteli Dila v ramci uzavifené Smlouvy na zhotoveni Dila;

koordinuje ¢innost Zhotovitele Dila (a jeho podzhotoviteld) za Ucelem dodrzeni asovych predpokla-
dd dle Prilohy 4 [Harmonogrami;

odpovida za ¢innost tymu Spravce stavby v oblasti certifikace (platby, zkousky, prevzeti, vzorky, spl-
néni smlouvy apod.);

udéluje souhlasy se zahajenim prace podzhotovitelll a zajiStuje jejich koordinaci;
vznasi pozadavky na Projektanta a Zhotovitele Dila (Variace);

informuje Objednatele o zménach Dila (Variacich), pfipadné je predklada v souladu se Smlouvou na
j Dila k posouzeni Objednateli;

odpovidé za ¢innost tymu Spravce stavby v oblasti claiml — zajiStuje mediaci mezi Zhotovitelem
Dila a Objednatelem za Ucelem predchazeni sporli a pripadné fadné, poctivé a nestranné uréovani
Vv pfipadé neshody;

odpovida za dozor v oblasti kvality (kontroly) a pfipadné odmitnuti dili¢iho pInéni Ci zajisténi jeho na-
pravy;

kontroluje poskytovani Sluzeb v zalezitostech BOZP, PO, zabezpeceni a znecisténi Staveniste, uklidu
Stavenisté a radného uskladnéni Materidlli na Stavenisti, pracovnépréavnich vztaht, do¢asnych sitf
apod.;

odpovida za provadeéni denni kontroly Zhotovitele Dila pfi provadeni praci;

provadi dohled nad souladem pribéhu plinéni Zhotovitele Dila se Smlouvou a Smlouvou na zhotoveni
Dila;

odpovida za ¢innosti tymu Spravce stavby v oblasti nakladového dozoru, a to véetné méreni a oce-
novani praci provedenych Zhotovitelem Dila;
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q. odpovida za dozor nad rychlosti a postupem praci Zhotovitele Dila;

=3 r. realizuje smluvni korespondenci a odpovida za komunikaci se Zhotovitelem Dila i dalSimi subjekty
2 navenek;
:g §
R S. vydava potrebna potvrzeni predpokladana Smilouvou nebo Smilouvou na zhotoveni Dila, zejména:
potvrzeni prlbézné platby, potvrzeni zavérecné platby, potvrzeni o prevzeti Dila a potvrzeni spinéni
smlouvy;
t. analyzuje identifikovana rizika a jejich fizeni v Case (ve vazbé na harmonogram predlozeny t Dila
apod.);
u. pribézné identifikuje rizika pfi realizaci Dila a zajiStuje jejich pfedchézent a fizeni (stavebné-technolo-

gicka, projekeni, strategicka, vnéjsi apod.);
V. vypracovava, vede a aktualizuje registr rizik, ve kterém budou uvedena veskera rizika identifikovana
tymem Spravce stavby a rizika pfednesena ze strany Zhotovitele Dila nebo Objednatele.
2. Technicky dozor investora — Podzemni stavba

(obc¢asné /tj. dle potreby/ delegovan v tymu Spravce stavby v pribéhu Pripravné/projektové faze, trvale v prd-
béhu Faze poskytovani sluzeb spravce stavby)

Jedna v rozsahu povéreni Spravcem stavby, pricemz vykonava zejména (ovsem ne vyhradné) nize uvedené

¢innosti:
a. je seznamen s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila i projektové dokumentace;
b. provadi kontrolu pfipravy a realizace Dila dle Smlouvy na zhotoveni Dila v celém rozsahu Dila, neni-li

stanoveno jinak;

c. provadi kontrolu a dozor nad dodrzovanim veskerych stavebnich norem a technickych predpist pri
realizaci Dila v celém rozsahu, neni-li stanoveno jinak;

d. seznamuije se s kompletni dokumentaci pro realizaci stavby a se vsemi vydanymi spravnimi rozhod-
nutimi, které se vztahuiji k jemu pridélenému Stavenisti;

e. seznamuje se s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila, zejména s podminkami pro provadéni celého
Dila, neni-li stanoveno jinak apod.;

f. seznamuije se s nabidkovym rozpoctem, resp. nabidkovou cenou Zhotovitele Dila a jeji strukturou;
g. schvaluje zdznamy Zhotovitele Dila ve stavebnich a montaznich denicich;
h. poskytuje soucinnost pri zajisténi vSech nezbytnych prizkumd nutnych pro predani Stavenisté a na-

sledné pro fadné provadéni a dokonceni Dila;

i. aktivné se UCastni a zajistuje prevzeti Stavenisté Zhotovitelem Dila pred zahajenim realizace Dila
(v&etné provedeni protokolarniho zapisu);

j- provadi kontrolu pasportizace okolnich staveb pred zahajenim a po dokonceni Dila;

K. provadi kontrolu zpracovani provadeci a dilenské dokumentace ve vztahu k celému Dilu, neni-li sta-
noveno jinak;
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aa.

bb.

CC.

provadi kontrolu splnéni podminek verejnopravnich povoleni pro dokonceni a predani Dila;
provadi kontrolu souladu Dila s projektovou dokumentaci schvélenou v ramci stavebniho fizeni
a s pravnimi predpisy a neprodlené informuje Vedouciho tymu Spravce stavby v pfipadé rozpord;

odsouhlasuje postupy pro odstranéni téchto rozpor;

provadi kontrolu souladu s vefejnopravnimi povolenimi a rozhodnutimi — souladu s podminkami spo-
le¢ného povoleni a dalSich rozhodnuti;

provadi kontrolu souladu provadéné stavby s vyhlaskou ¢. 146/2024 Sb., o pozadavcich na vystav-
bu, a dohodnutymi technickymi normami a s pfijatymi smluvnimi zavazky — kontroluje Zhotovitele Dila
pi realizaci Dila — zejména zajistuje provedeni véech nutnych zkousek dle technickych norem CSN
(pfipadné jinych norem vztahujicich se k provadénému dilu véetné porizeni protokold);

referuje o zjisténych nedostatcich, déla zaznamy do stavebnich denikd;

aktivné se Ucastni na pribéhu predani a prevzeti Dila v souladu se Smlouvou na zhotoveni Dila;

provadi vykon stalého stavebniho dozoru stavebnika ve smyslu § 165 ¢. 283/2021 Sb., stavebni
zakon, ve znéni pozdéjsSich predpisy;

provadi kontrolu vSech praci a dodavek celého Dila, neni-li stanoveno jinak, a to zejména s dirazem
na prace, které budou v dalsim postupu praci zakryty nebo znepfistupnény;

provadi prejimky zakryvanych konstrukcf;

provadi zapis o vSech prejimkach, ve kterém bude jednoznacné vyjadreno, zda je prejimana cast
v poradku a zda je povoleno zahdjit prace na zakryti konstrukce;

sleduje a dohliZi na fadné a Uplné vedeni stavebnich denik( a chronologickou archivaci kopii staveb-
nich denikd;

provadi kontrolu Zhotovitele Dila pfi zajisténi odvozu a ulozeni vybouranych hmot a stavebni suti na
skladku v souladu s ustanovenimi zakona ¢. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znéni pozdéjSich pred-
pis;

spolupracuje pfi technickém reseni veskerych sporli vzniklych v pribéhu vystavby;

provadi kontrolu dodrzovani planu kontrolnich prohlidek;

zajiStuje a kontroluje dodrzovani BOZP;

organizuje (zaverecneé) predani a prevzeti provedeného Dila — pfipravuje podklady pro predani a pre-
vzeti Dila, pfipravuje soupis vad a nedodélk( véetné stanoveni zplsobu a terminu a jejich odstrario-
vant;

poskytuje soucinnost Zhotoviteli Dila a Objednateli pfi zajisténi vSech nezbytnych zkousek, atestl a
revizi podle predpist platnych a Ucinnych v dobé provadéni a predani Dila, kterymi bude prokazano
dosazeni predepsané kvality a predepsanych technickych parametr Dila (véetné porizeni protoko-

1);

organizuje kolaudaci provedeného Dila — zavérecnou kontrolni prohlidku Dila.
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3. Technicky dozor investora — Pozemni komunikace

(obc¢asné /tj. dle potreby/ delegovan v tymu Spravce stavby v pribéhu Pripravné/projektové faze, trvale v prd-
béhu Faze poskytovani sluzeb spravce stavby)
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Jedna v rozsahu povéreni Spravcem stavby, pricemz vykonava zejména (ovsem ne vyhradné) nize uvedené
¢innosti:

a. je seznamen s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila i projektové dokumentace;

b. provadi kontrolu pfipravy a realizace Dila dle Smlouvy na zhotoveni Dila v oblasti nadzemni ¢asti Dila
(tedy zejm. realizovanych pozemnich komunikaci a jejich podkladovych vrstev);

c. provadi kontrolu a dozor nad dodrzovanim veskerych stavebnich norem a technickych predpist pri
realizaci nadzemni Casti Dila;

d. seznamuije se s kompletni dokumentaci pro realizaci stavby a se vSemi vydanymi spravnimi rozhod-
nutimi, které se vztahuiji k jemu pridélenému Stavenisti;

e. seznamuje se s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila, zejména s podminkami pro provadéni e Casti
Dila apod.;

f. seznamuije se s nabidkovym rozpoctem, resp. nabidkovou cenou Zhotovitele Dila a jeji strukturou;

g. poskytuje soucinnost pii schvalovani zaznamU( Zhotovitele Dila ve stavebnich a montéznich denicich;

h. poskytuje soucinnost pri zajisténi vSech nezbytnych prizkumd nutnych pro predani Stavenisté a na-

sledné pro fadné provadéni a dokonceni Dila;
i. poskytuje soucinnost pfi projednani a zajisténi pripadného zviastniho uzivani komunikaci a verejnych
ploch, a to véetné poskytovani soudinnosti a kontroly Zhotovitele Dila pfi zajisténi dopravniho znadeni

k dopravnim omezenim, jejich udrzby a pfemistovani a nasledného odstranéni;

- aktivné se UcCastni a zajiStuje prevzeti Stavenisté Zhotovitelem Dila pfed zahajenim realizace Dila
(vCetné provedeni protokolarniho zapisu);

k. poskytuje soucinnost pfi kontrole pasportizace okolnich staveb pred zahdjenim a po dokonceni Dila;

l. provadi kontrolu zpracovani provadéci a dilenské dokumentace ve vztahu k nadzemni &asti Dila;

m. provadi kontrolu splnéni podminek verejnopravnich povoleni pro dokonceni a predani Dila;

n. provadi kontrolu souladu Dila s projektovou dokumentaci schvalenou v ramci stavebniho fizeni
a s pravnimi predpisy a neprodlené informuje vedouciho tymu Spravce stavby v piipadé rozpord;

odsouhlasuje postupy pro odstranéni téchto rozpor(;

0. provadi kontrolu souladu s vefejnopravnimi povolenimi a rozhodnutimi — souladu s podminkami spo-
leCného povoleni a dalsich rozhodnut;

p. provadi kontrolu souladu provadéné stavby s vyhlaskou ¢. 146/2024 Sb., o pozadavcich na vystav-
bu, a dohodnutymi technickymi normami a s pfijatymi smluvnimi zavazky — kontroluje Zhotovitele Dila
pi realizaci Dila — zejména zajistuje provedeni véech nutnych zkousek dle technickych norem CSN
(pfipadné jinych norem vztahuiicich se k provadénému dilu véetné pofizeni protokold);

Q. referuje o zjisténych nedostatcich, déla zaznamy do stavebnich denikd;
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poskytuje soucinnosti pfi pribéhu predani a prevzeti Dila v souladu se Smlouvou na zhotoveni Dila;

S. provadi vykon stalého stavebniho dozoru stavebnika ve smyslu § 165 ¢. 283/2021 Sb., stavebni
zakon, ve znéni pozdéjSich predpisy;

t. provadi kontrolu vSech praci a dodavek nadzemni ¢asti Dila, a to zejména s dlirazem na prace, které
budou v dalsim postupu praci zakryty nebo znepfistupnény;

u. poskytuje soucinnosti pfi prejimkach zakryvanych konstrukci;

V. poskytuje soucinnost pfi provadéni zapisu o vSech prejimkach, ve kterém bude jednoznaéné vyjad-
feno, zda je prejimana Cast v poradku a zda je povoleno zahdjit prace na zakryti konstrukce;

w. sleduje a dohlizi na radné a Uplné vedeni stavebnich denik( a chronologickou archivaci kopif staveb-
nich denikd;

X. spolupracuje pfi technickém feseni veskerych sport vzniklych v pribéhu vystavby;

Z. provadi kontrolu dodrzovani planu kontrolnich prohlidek;

Z. zajistuje a kontroluje dodrzovani BOZP;

aa. poskytuje soucinnost pfi organizovani (zavére¢ného) predani a prevzeti provedeného Dila — pfipravu-
je podklady pro predani a prevzeti Dila, pripravuje soupis vad a nedodélkd véetné stanoveni zplsobu
a terminu a jejich odstranovan;

bb. poskytuje soucinnost Zhotoviteli Dila a Objednateli pfi zajisténi vSech nezbytnych zkousek, atest(
a revizi podle predpist platnych a Uc¢innych v dobé provadéni a predani Dila, kterymi bude prokazano
dosazeni predepsané kvality a predepsanych technickych parametr( Dila (véetné pofizeni protoko-
1);

cc. poskytuje soucinnost pfi organizaci kolaudace provedeného Dila — zavére¢nou kontrolni prohlidku
Dila.

Geotechnik

(obcasné /tj. dle potieby/ delegovan v tymu Sprévce stavby v pribéhu Pripravné/projektové faze a Faze po-
skytovani sluzeb spravce stavby)

a.

b.

je seznamen s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila i projektové dokumentace;

provadi kontrolu projektové dokumentace Dila dle smlouvy na vytvoreni projektové dokumentace
Dila uzaviené mezi Objednatelem a Projektantem v oblasti vyrubu;

provadi kontrolu pfipravy a realizace Dila dle Smlouvy na zhotoveni Dila v oblasti vyrubu;
v ramci provadéni Dila bude kontrolovat Zhotovitelem pripravené dokumenty, které budou vystupem
inzenyrskogeologického a geotechnického sledovani vyrubu, popt. dalsi dokumenty predvidané Pro-

jektovou dokumentaci.

provadi kontrolu programu a rozsahu méfeni s ohledem na postup razeb, vysledky méfeni a zastize-
né geotechnické pomeéry, pficemz priibézné bude informovat Objednatele o postupu razeb;
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f. provadi kontrolu mechanickych viastnosti pldy pro navrhovani postupu pfi provadéni Dila a zajisténi
jeho bezpecnosti;

g. provadi kontrolu navrhovani zesileni plidy, podpéry staveb a stabilitu svah( a zakladd;
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h. provadi kontrolu geotechnickych priizkum( a testl na stavebnich mistech a provadi kontrolu zprav
a doporuceni pro provadeni Dila;

i. provadi kontrolu geotechnickych rizik a navrhuje opatfeni k minimalizaci téchto rizik.

5. FIDIC manager

(obcasné /tj. dle potreby/ delegovan v tymu Spravce stavby v priibéhu Pripravné/projektové faze, a ve Fazi
poskytovani sluzeb v zaruéni dobé Dila; trvale delegovan v tymu Spravce stavby v priibéhu Faze poskytovani
sluzeb spravce stavby)

a. Jedna v rozsahu povéreni Spravcem stavby, pfi¢emz vykonava zejména (ovsem ne vyhradné) nize
uvedené cinnosti:

b. je seznamen s obsahem smlouvy na vytvoreni projektové dokumentace Dila uzaviené mezi Objed-
natelem a Projektantem a jejimi podminkami (vCetné platebnich podminek);

C. je seznamen s obsahem Smlouvy na zhotoveni Dila, zejména s povinnostmi Zhotovitele Dila, s pod-
minkami pro provadéni Dila apod., véetné platebnich podminek a planu cerpani nakladd (Cash-flow
Plan);

d. zajistuje a odpovida za fadnou archivaci dokumentace (operativni a chronologickou) pro provadéni

stavby, jakoz i veskeré dalSi dokumentace vzniklé v ramci jeho ¢innosti, pfedané Zhotovitelem Dila
a Objednatelem;

e. Vytvari a zavadi systém fizeni a dozorovani financénich a ¢asovych aspektd Dila;

f. vytvari Smluvni manuél projektu (dohlizi nad vedenim prlibéznych zéznamd, reportovanim, kvantifi-
kaci a posuzovanim zmén /Variaci/ a claimd);

g. vytvari a aktualizuje projektové analyzy a monitoruje systematickeé fizeni smlouvy se Zhotovitelem
Dila;
h. monitoruje dodrzovani smluvnich ustanoveni a implementaci opatfeni stanovenych v Smluvnim ma-

nualu projektu;
i. identifikuje, dokumentuje a monitoruje dodatec¢né pozadavky Zhotovitele Dila (zménova Fizeni);

i v pribéhu realizace Dila prezkoumava oznameni a claimy Zhotovitele Dila; zaroven se podili na iden-
tifikaci a uplatnovani narokd Objednatele v souladu se Smiouvou;

K. projednava zmeny (Variace i zmeény ve smyslu ZZVZ) Dila se Zhotovitelem Dila, autorskym dozorem
a Objednatelem.
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Koordinator BOZP

(obc¢asné /tj. dle potreby/ delegovan v tymu Spravce stavby v pribéhu Pripravné/projektové faze, trvale v prd-
béhu Faze poskytovani sluzeb spravce stavby, obcasné ve Fazi poskytovani sluzeb v zarucni dobgé Dila)

bez ohledu na rozsah delegace Koordinatora BOZP v réamci jednotlivych fazi poskytovani Sluzeb musi byt
Koordinator BOZP pro Dilo jmenovité pisemné urCen ve smyslu zakona o BOZP)

Jedna v rozsahu povéreni Spravcem stavby, pricemz vykonava zejména (ovSem ne vyhradné) nize uvedené

¢innosti:

zajiStuje vykon koordinatora BOZP na Stavenisti, pfi pfipraveé Dila a ve fazi jeho realizace dle zakona
o BOZP;

zajistuje pripravnou Cast k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na Stavenisti; tato povin-
nost zahrnuje zejména nize uvedené Cinnosti:

zpracovani ,Planu BOZP Dila“ pred zahajenim vystavby Dila;

vypracovani nebo aktualizace prehledu obecné zavaznych predpisl k realizaci Dila a informa-
ce o rizicich, které se mohou pfi realizaci Dila vyskytnout;

zabezpeceni, aby Plan BOZP Dila obsahoval podrobnosti o mistnich a provoznich podmin-
kach, udaje, informace a postupy, které se mohou pfi realizaci Dila vyskytnout;

vypracovani a zaslani Oznameni o zahajeni praci na Oblastni inspektorat prace (OIP).

provadi ¢innosti Koordinatora BOZP pfi vystavbé Dila dle zakona o BOZP; tato povinnost zahrnuje
zejména nasleduijici Cinnosti:

zajistuje seznameni Zhotovitele Dila s Planem BOZP Dila a s riziky a opatfenimi k jejich elimi-
naci;

zpracovani, predani, Uprava a aktualizace Planu BOZP Dila a plsobeni na jeho dodrzovani
a nato, aby Zhotovitel Dila realizoval potfebna opatreni k zajisténi bezpecnosti prace a ochra-
ny zdravi;

kontroluje informovanost Zhotovitele Dila o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich, ktera vznik-
la na Stavenisti béhem postupu praci, a o pfislusnych opatfenich k minimalizaci rizik;

upozornuje prokazatelnym zplsobem Zhotovitele Dila na nedostatky v uplatiiovani poZzadav-
kil na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci zjisténé pri realizaci Dila, vyzaduje zjednani na-
pravy a k tomu navrhuje pfimérena technicka a organizacni opatrenti;

prostfednictvim Project managera/ Koordinatora projektu oznamuje Objednateli nedostatky
v uplatfiovani pozadavk( na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi, nebyla-li Zhotovitelem Dila
neprodlené prijata pfiméfena opatfeni ke zjednani napravy;

sleduje realizaci napravnych opatieni a v pripadé neplnéni prokazatelnym zptisobem vyzaduje
na Zhotoviteli Dila jejich plnéni; v pfipadé opakovani stejnych nedostatk’ navrhuje uplatnéni

sank&nich opatrent;

Ucastni se na stanovenych kontrolnich dnech Dila a navrhuje terminy kontrolnich dné k pro-
blematice BOZP, Planu BOZP Dila apod.;
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- projednava soucinnost Zhotovitele Dila z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi, kontroluje
vedeni dokumentace BOZP Dila a dosazené vysledky;

- vykonava a koordinuje kontroly dodrzovani zasad, pravidel a poZzadavkd v oblasti bezpednosti
a ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany zajiStovanych Zhotovitelem Dila a vede o tom
zaznamy;

{))
\jcg)
R &

- provadi kontrolu dokumentace systém0 managementu BOZP souvisejici se stavebni ¢innosti
a postupem praci podle dokumentace pro provadéni stavby a manualu projektu;

- provadi dal§i Cinnosti stanovené provadécim pravnim predpisem k zakonu o BOZP.
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TSB
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Priloha 2

PERSONAL, VYBAVENI, ZARIZENIi A SLUZBY TRETICH OSOB

POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

Objednatel Konzultantovi neposkytne Zadny persondl, vybaveni ani zafizeni, s vyjimkou dokument( uvedenych
v Cl. II. této Prilohy 2. Naklady na zajisténi osob a véci dle pfedchozi véty jsou v souladu s Pod-Clankem 7.4 Zviast-
nich podminek zahrnuty do Prijaté smluvni Castky dle Nabidky predlozené Konzultantem v Zadéavacim Fizeni.

Podklady a vybaveni od tfetich osob budou Konzultantovi poskytnuty v souladu s &l. II. této Prilohy 2.

Personal

Personal Objednatele

1.

Objednatel neposkytne Konzultantovi zadny personal.

Podklady, vybaveni a zafizeni

Dokumentace poskytnuta Objednatelem

1.

Objednatel poskytne Konzultantovi bezplatné pred zahdjenim jeho Cinnosti, pfipadné béhem jeho Cin-
nosti projektovou dokumentaci pro spoleéné povoleni pro projekt ,VZ Kolektor Ceska-Stredova®, a ddle
dokumentaci k provedenym prlzkum@m.

Objednatel bude v prdbéhu poskytovani Sluzeb Konzultantovi bezplatné poskytovat daldi dokumen-
ty prlbézné zpracovavané Projektantem (napr. projektovou dokumentaci pro provadéni stavby), jakoz
i v8echny dalsi podklady, dokumenty a rozhodnuti, které v souvislosti s Dilem vzniknou a budou nezbytné
pro fadné poskytovani Sluzeb.

Vybaveni a zafizeni poskytnuta Objednatelem

1.

Objednatel Konzultantovi pro poskytovani Sluzeb v pribéhu Pripravné/projektové fazi zajisti kontaktni
misto v dostupné vzdalenosti od sidla Objednatele &i pfimo v sidle Objednatele (tj. na uzemi statutarniho
mésta Brna), kde budou probihat koordinac¢ni dny s Objednatelem v priboéhu Pripravné/projektové fazi
(tj. do doby, nez Zhotovitel Dila zajisti pro Konzultanta vybaveni dle ¢l. II. pism. C. této Prilohy 2).

Objednatel Konzultantovi pro Fazi poskytovani sluzeb v zaru¢ni dobé Dila (viz odst. 5.2.4.3 Zadavaci
dokumentace) zajisti kontaktni misto v dostupné vzdalenosti od sidla Objednatele &i pfimo v sidle Objed-
natele, kde budou dle ad hoc pokynu probihat pripadné koordinacni dny s Objednatelem.

Pro ostatni Sluzby poskytované v priibéhu Pripravné/projektoveé fazi je Konzultant povinen zajistit si viastni
prostory a vybaveni nezbytné pro fadné a véasné poskytovani Sluzeb.
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Vybaveni poskytnuté tfetimi osobami

1.

Objednatel prostrednictvim Zhotovitele Dila zajisti Konzultantovi v pribéhu Faze poskytovani sluzeb
spravce stavby (viz odst. 5.2.4.2 Zadavaci dokumentace) sdilené kancelare a sdilenou zasedaci mistnost
v prostoru Staveniste.

Objednatel prostfednictvim Zhotovitele Dila zajisti pro pouziti Konzultanta na Stavenisti dvé (2) kancelare
kazdou o plose alespon 8 m?. V pfipadé rozsifeni tymu Spravce stavby nad uvedené minimalni pozadav-
ky Ize se souhlasem Objednatele prostrednictvim Zhotovitele Dila zajistit kancelare i pro tyto Cleny tymu
Spravce stavby.

VSechny kancelare budou vybaveny pracovnimi stoly s zidlemi, skfinémi s dostate¢nym uloznym prosto-
rem, stolnimi lampami, odpadkovymi kosi, tabulemi a dalSim standardnim kancelarskym vybavenim. Kan-
celare budou napojeny na elektrické energie a budou vytapény. Kancelare budou vybaveny pristupem
k vysokorychlostnimu internetu a dostateCnym poctem elektrickych zasuvek.

Objednatel prostrednictvim Zhotovitele Dila zajisti Konzultantovi na Stavenisti sdilenou zasedaci mistnosti
o ploSe alespor 8 m? pro alespon deset (10) osob s velkou zobrazovaci jednotkou umoznuijici propojent
s PC, multifunk&ni laserovou barevnou kopirkou se skenerem a tiskarnou pro format do A3.

Objednatel prostfednictvim Zhotovitele Dila zajisti Konzultantovi na Stavenisti sdilenou kuchyn s jidelnim
koutem, ktera bude vybavena chladni¢kou, mikrovinnou troubou, rychlovarnou konvici a kavovarem.

Objednatel prostrednictvim Zhotovitele Dila zajisti Konzultantovi na Stavenisti zfizeni sdilené Satny o veli-
kosti minimalné 10 m?. Déle Objednatel prostfednictvim Zhotovitele Dila zajisti zfizeni sdileného socialniho
zafizeni se dvéma (2) toaletami a umyvarnou se sprchou, vE. privodu teplé a studené vody. Zhotovitel Dila
bude zajistovat Uklid a udrzbu socidlnich zafizeni po celou dobu trvani Smlouvy na zhotoveni Dila.
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